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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS
REGLAMENTAS (ES) 2021/...

kuriuo nustatoma Pasirengimo narystei paramos priemoné

(PNPP III)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 212 straipsnio 2 dalj,
atsizvelgdami j Europos Komisijos pasiiilyma,

teiséktros procedira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone!,
atsizvelgdami j Regiony komiteto nuomone?,

laikydamiesi jprastos teiséktiros procediiros?,

1 OL C 110,2019 3 22, p. 156.

2 OL C 86, 20193 7, p. 295.

3 2019 m. kovo 27 d. Europos Parlamento pozicija (OL C 108, 2021 3 26, p. 409) ir ... m. ...
... d. Tarybos pozicija, priimta per pirmajj svarstyma [(OL ...) / (dar nepaskelbta
Oficialiajame leidinyje)]. ... m. ... ... d. Europos Parlamento pozicija [(OL ...) / (dar

nepaskelbta Oficialiajame leidinyje)].
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kadangi:

(1

)

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 231/2014! nustojo galioti 2020 m.
gruodzio 31 d. Siekiant iSlaikyti Sgjungos iSorés veiksmy veiksminguma, 2021-2027 m.

laikotarpiu turéty biiti iSlaikyta iSorés paramos planavimo ir teikimo sistema;

Pasirengimo narystei paramos priemonés tikslas — parengti paramos gavéjus biisimai
narystei Sgjungoje ir remti jy stojimo procesg. Todél labai svarbu turéti specialig
pasirengimo narystei paramos I priede iSvardytiems paramos gavéjams 2021-2027 m.
laikotarpiu priemong¢ (toliau — PNPP III), kuri yra skirta plétrai remti, kartu uztikrinant, kad
jos tikslai ir veikimas bty suderinami su bendraisiais Sgjungos iSorés veiksmy tikslais,
nustatytais Europos Sajungos sutarties (toliau — ES sutartis) 21 straipsnyje, jskaitant
pagarbg pagrindinéms teiséms ir principams, taip pat Zmogaus teisiy, demokratijos ir
teisinés valstybés apsaugg ir propagavima, ir juos papildyty. Si priemon¢ taip pat turéty
papildyti Kaimynystés, vystomojo ir tarptautinio bendradarbiavimo priemong ,,Globali
Europa“ (toliau — KVTBP), nustatytag Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu

(ES) 2021/9477;

2014 m. kovo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 231/2014, kuriuo
nustatoma Pasirengimo narystei paramos priemoné (PNPP II) (OL L 77,2014 3 15, p. 11).
2021 m. birzelio 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/947, kuriuo
nustatoma Kaimynystés, vystomojo ir tarptautinio bendradarbiavimo priemoné ,,Globali
Europa®, 1§ dalies kei€iamas ir panaikinamas Sprendimas Nr. 466/2014/ES ir panaikinamas
Reglamentas (ES) 2017/1601 ir Tarybos reglamentas (EB, Euratomas) Nr. 480/2009

(OL L 209, 2021 6 14, p. 1).
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3) ES sutarties 49 straipsnyje numatyta, kad kiekviena Europos valstybe, gerbianti Sias
vertybes, t. y. pagarba Zzmogaus orumui, laisve, demokratija, lygybe, teising valstybe ir
pagarbg Zmogaus teiséms, jskaitant mazumoms priklausanciy asmeny teises, ir
Jsipareigojusi remti tas vertybes, gali pareiksti norg tapti Sgjungos nare. Tos vertybés yra
bendros valstybéms naréms, kuriy visuomenése vyrauja pliuralizmas, nediskriminavimas,

tolerancija, teisingumas, solidarumas bei motery ir vyry lygybé;

(4) Europos valstybé, pateikusi paraiska dél narystés Sgjungoje, gali tapti Sajungos nare tik
tada, kai buvo patvirtinta, jog ji visiSkai tenkina 1993 m. birzelio mén. Kopenhagos
Europos Vadovy Tarybos nustatytus stojimo kriterijus (toliau — Kopenhagos kriterijai), ir
jeigu Sajunga yra pajégi integruoti naujg nare. Kopenhagos kriterijai yra susij¢ su
institucijy, uztikrinan¢iy demokratija, teising valstybe, Zmogaus teises ir pagarba
mazumoms bei jy apsaugg, stabilumu, veikiancios rinkos ekonomikos egzistavimu, taip pat
pajégumu atlaikyti konkurencinj spaudimg bei Sgjungoje veikiancias rinkos jégas ir
gebéjimu ne tik naudotis teisémis, bet ir prisiimti pareigas pagal Sutartis, jskaitant

politinés, ekonominés ir pinigy sgjungos tiksly siekima;
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)

(6)

Sajungos plétros politika yra strateginé investicija j taika, sauguma, stabiluma bei
klestéjimg Europoje ir leidzia Sajungai uzsitikrinti geresnes saglygas reaguoti i pasaulinius
Sajungai, tiek potencialioms valstybéms naréms, kartu uztikrinant laipsniska paramos
gavéjy transformacija. Narystés Sgjungoje perspektyva turi stipry transformatyvyji poveiki,
padedantj jtvirtinti teigiamus demokratinius, politinius, ekonominius ir socialinius

pokycius;

plétros procesas grindziamas nustatytais kriterijais ir sgziningomis bei griezZtomis
salygomis. Kiekvienas paramos gavéjas vertinamas pagal jo paties nuopelnus. Vertinant
padaryta pazangg ir nustatant trikumus siekiama paskatinti I priede i§vardytus paramos
gaveéjus vykdyti biitinas plataus uzmojo reformas ir jiems nubrézti atitinkamas gaires. Kad
plétros perspektyva tapty realybe, labai svarbu tvirtai jsipareigoti laikytis pirmenybés
pagrindiniams klausimams. Taikant pirmenybés pagrindiniams klausimams principg teisiné
valstybé¢ ir pagrindings teisés susiejami su kitomis dviem labai svarbiomis stojimo proceso
sritimis: ekonomikos valdymu (didesniu démesiu ekonominei plétrai ir konkurencingumo
didinimui) ir demokratiniy institucijy stiprinimu bei vieSojo administravimo reforma.
Kiekvienas i8 trijy pagrindiniy klausimy yra labai svarbus I priede iSvardyty paramos
gaveéjy reformy procesams ir kiekvienu iS jy sprendziami svarbiausi zmoniy ripesciai.
Pasirengimo narystei pazanga priklauso nuo to, kaip kiekviena paraiska pateikusi valstybé
laikosi Sajungos vertybiy, ir nuo jos pajégumy imtis butiny reformy bei jas jgyvendinti
siekiant suderinti savo politines, institucines, teisines, administracines ir ekonomikos

sistemas su Sgjungos taisyklémis, standartais, politika ir praktika;
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(7

(8)

)

geri kaimyniniai santykiai ir regioninis bendradarbiavimas yra esminiai plétros proceso
elementai ir yra nepaprastai svarbiis Sgjungos saugumui ir stabilumui apskritai. Galutinis,

jtraukus ir privalomas dvisaliy ginCy sprendimas taip pat yra svarbus elementas;

pripazinti ir jsipareigoti puoseléti pagrindines Europos vertybes yra pasirinkimas — tai itin
svarbu visiems partneriams, siekiantiems narystés Sajungoje. Tuo vadovaudamiesi
partneriai turéty prisiimti atsakomybe ir visapusiskai jsipareigoti puoseléti Europos
vertybes, taip pat palaikyti taisyklémis ir vertybémis grindziamg pasaulio tvarkg ir
ryztingai vykdyti biitinas reformas savo Zmoniy labui. Tai apima laipsniskg suderinimg su
Sajungos bendra uzsienio ir saugumo politika, visy pirma klausimais, susijusiais su itin
svarbiais bendrais interesais, kaip antai, ribojamosios priemongs ir kova su dezinformacija

ir kitomis hibridinémis grésmémis;

savo 2018 m. vasario 6 d. komunikate ,,Jtikinama plétros perspektyva ir didesnis ES
isipareigojimas Vakary Balkany Salims® Komisija akcentavo tvirta, pasiekimais
grindziama narystés Sajungoje perspektyva Vakary Balkanams. 2020 m. vasario 5 d. savo
komunikate ,,Stojimo proceso stiprinimas. Jtikima ES perspektyva Vakary Balkany
Salimis*“ Komisija pateiké perziiiréta stojimo proceso metodika, o Taryba ja patvirtino.
Komisija taip pat pateiké ekonomikos ir investicijy plang Vakary Balkanams, kuriuo

siekiama Vakary Balkany ilgesnés trukmés atsigavimo po COVID-19 krizes;
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(10)

(11)

Sajunga bei jos valstybés narés 2018 m. geguzés 17 d. Sofijos deklaracijoje ir 2020 m.
geguzes 6 d. Zagrebo deklaracijoje dar kartg patvirtino besalygiSkai remianc¢ios Vakary
Balkany europing perspektyva, taip pat jy jsipareigojimus visais lygmenimis remti regiono
politing, ekonoming ir socialing transformacija. Zagrebo deklaracijoje Sajunga bei jos
valstybés narés dar kartg patvirtino savo tvirtg solidarumg su Vakary Balkany partneriais,

visy pirma COVID-19 krizés kontekste;

Europos Vadovy Taryba suteikée Salies kandidatés statusg Albanijos Respublikai, Islandijai,
Juodkalnijai, Siaurés Makedonijos Respublikai, Serbijos Respublikai ir Turkijos
Respublikai. Ji patvirtino Vakary Balkany europing perspektyva, grindziamg stabilizacijos
ir asociacijos procesu, kuris tebéra bendras santykiy su Vakary Balkanais pagrindas.
Nedarant poveikio pozicijoms dél statuso ar biisimiems sprendimams, kuriuos priims
Europos Vadovy Taryba ar Taryba, subjektai, kuriems taikoma tokia europiné perspektyva
ir kuriems néra suteiktas Salies kandidatés statusas, vien $io reglamento tikslais gali biti
laikomi potencialiais kandidatais. 2015 m. kovo mén. Islandijos Vyriausybé paprasé
Sajungos Islandijos nebelaikyti Salimi kandidate, taciau oficialiai Islandijos narystés

praSymo neatsiéme;

6604/21

VS/rzi 6
RELEX.2.A LT



(12)

parama taip pat turéty biti teikiama laikantis susitarimy, kuriuos Sgjunga sudaré su I priede
iSvardytais paramos gavé¢jais. Parama pagal $j reglamentg I priede iSvardytiems paramos
gavejams daugiausia turéty biiti teikiama siekiant stiprinti demokratines institucijas ir
teising valstybe, reformuoti teismines institucijas ir viesgjj administravima, uztikrinti
pagarbg pagrindinéms teiséms, jskaitant mazumoms priklausanciy asmeny teises, ir skatinti
ly¢iy lygybe, tolerancija, socialing jtrauktj ir nediskriminavima, be kita ko, kalbant apie
pazeidziamoje padétyje esancius asmenis, taip pat vaikus ir nejgaliuosius. Parama taip pat
turéty buti prisidedama prie socialinés rinkos ekonomikos vystymo laikantis 2017 m.
lapkri¢io 17 d. Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos iSkilmingai paskelbtos ir
pasirasytos deklaracijos del Europos socialiniy teisiy ramstyje nustatyty pagrindiniy
principy ir teisiy!. Parama neturéty biiti remiami veiksmai, kuriais prisidedama prie bet

kokios formos segregacijos ar socialinés atskirties;

1 OL C428,2017 12 13, p. 10.
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(13)

(14)

kadangi geri kaimyniniai santykiai ir regioninis bendradarbiavimas yra esminiai plétros
proceso elementai, parama taip pat turéty buti toliau skiriama I priede iSvardyty paramos
gavejy pastangoms toliau gerinti regioninj, makroregioninj ir tarpvalstybinj
bendradarbiavima bei teritorinj vystymasi, be kita ko, jgyvendinant Sgjungos
makroregionines strategijas. Tomis programomis turéty biti toliau prisidedama prie
paramos didelio matomumo Sajungoje ir I priede iSvardytuose paramos gavéjuose. Parama
pagal §] reglamentg taip pat turéty padéti gerinti paramos gavejy ekonominj bei socialing
vystymasi ir ekonomikos valdyma, skatinti ekonoming integracijg j Sgjungos bendraja
rinka, jskaitant muitiniy bendradarbiavima, propaguoti atvirg bei sazininga prekyba, kuria
grindziama iSmanaus, tvaraus ir integracinio augimo darbotvarké, be kita ko, igyvendinant
regionings plétros ir sanglaudos politika, Zemés tkio ir kaimo plétros politika, socialing ir
uzimtumo politika, jskaitant darbuotojy juduma, skaitmeninés ekonomikos bei visuomeneés
plétojima, ir skatinti mokslinius tyrimus ir inovacijas, be kita ko, 2018 m. pavyzdinés

iniciatyvos ,,Vakary Balkany skaitmeniné darbotvarké* kontekste;

pagal PNPP III vykdomais veiksmais turéty biiti remiamas susitaikymas, taikos stiprinimas
ir konflikty prevencija dedant tarpininkavimo pastangas, taikant pasitikéjimo stiprinimo
priemones ir vykdant procesus, kuriais skatinamas teisingumas, tiesos nustatymas,

skriaudos atitaisymas ir garantijos, kad konfliktas nepasikartos;
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(15)

(16)

(17)

(18)

parama pagal §j reglamentg turéty biiti naudojama siekiant didinti sveikatos sauguma ir
gerinti pasirengimg ekstremaliosioms visuomenés sveikatos situacijoms, taip pat papildant
kitas Sgjungos priemones reaguoti | COVID-19 protriikio sukeltg didziulj ekonominj
sukrétimg ir suSvelninti jo labai neigiamg socialinj ir ekonominj poveikj, sutelkiant

iSteklius siekiant paspartinti regiono ekonominj atsigavima;

ypac daug démesio turéty biiti skiriama tam, kad biity kuriamos naujos galimybés
jaunimui, jskaitant jaunuosius specialistus, kartu uztikrinant, kad tokiomis galimybémis
bty prisidedama prie I priede iSvardyty paramos gavéjy socialinio ir ekonominio
vystymosi. Parama pagal §j reglamentg taip pat turéty padeéti spresti proty nutekéjimo
problema;

tiek I priede iSvardyti paramos gavéjai, tiek Sajunga turéty tinkamai informuoti apie
Sajungos pastangas finansavimu pagal PNPP III remti minéty paramos gavéjy reformy
pazangg. Tuo atzvilgiu Sgjunga turéty intensyvinti pastangas komunikuoti ir vykdyti

kampanijas siekdama uztikrinti finansavimo pagal PNPP III matomuma;

remdamasi valstybiy nariy patirtimi Sajunga I priede i§vardytiems paramos gavéjams
turéty teikti paramg pereinamajame procese siekiant narystés. Taip bendradarbiaujant ypac
daug démesio turéty biti skiriama dalijimuisi patirtimi, kurig valstybés narés jgijo

vykdydamos savo reformy procesus;
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(19)

(20)

21

(22)

teisinés valstybés, jskaitant teisminiy institucijy nepriklausomuma, kova su korupcija,
pinigy plovimu ir organizuotu nusikalstamumu, stiprinimas, taip pat skaidrumas, geras
valdymas visais lygmenimis ir vieSojo administravimo reforma, be kita ko, vieSyjy
pirkimy, konkurencijos bei valstybés pagalbos srityse ir toliau iSlieka pagrindiniais
i88tkiais ir yra esminiai klausimai, kad paramos gavéjai priartéty prie Sgjungos ir
pasirengty visapusiskai prisiimti narystés Sajungoje jsipareigojimus. Atsizvelgiant | tai,
kad tose srityse vykdomos reformos yra labiau ilgalaikio pobiidzio ir | tai, kad reikia
jtvirtinti rezultatus, tie klausimai finansine parama pagal §j reglamentg turéty biiti

sprendziami kuo anksciau;

laikydamasi dalyvaujamosios demokratijos principo Komisija visuose I priede
iSvardytuose paramos gavejuose turéty skatinti stiprinti parlamentinius pajégumus,

parlamenting prieziiirg, demokratines procediiras ir saZiningg atstovavima;

tvirtesnis Sajungos ir I priede iSvardyty paramos gaveéjy strateginis ir operatyvinis
bendradarbiavimas yra esminis veiksnys siekiant veiksmingai ir efektyviai kovoti su

saugumo, organizuoto nusikalstamumo ir terorizmo grésmémis;

bendradarbiavimas migracijos klausimais tarptautiniu ir regioniniu lygmenimis, jskaitant
tolesn] sieny ir migracijos valdymo pajégumy konsolidavima, galimybés gauti tarptauting
apsaugg uztikrinimg, dalijimasi svarbia informacija, sieny kontrolés ir pastangy iSspresti
neteisétos migracijos klausima stiprinima, kova su priverstine migracija ir kova su prekyba
Zmonémis bei neteisétu zmoniy gabenimu, yra svarbus Sgjungos ir I priede iSvardyty

paramos gavéjy bendradarbiavimo aspektas;
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(23)

(24)

siekiant uztikrinti visuomenés pritarimag Sajungos vertybéms, jos supratimg apie Sajungos
vertybes ir galimos narystés Sajungoje nauda bei pareigas, turéty buti stiprinami I priede

iSvardyty paramos gavéjy komunikacijos gebéjimai ir kovojama su dezinformacija;

yra biitina, kad Sajunga imtysi vadovaujamo vaidmens pereinant prie sveikos planetos ir
labiau susieto pasaulio. Europos zaliuoju kursu, kaip nustatyta 2019 m. gruodzio 11 d.
Komisijos komunikate, numatomas atnaujintas jsipareigojimas ir nauja strateginé
programa tam pasauliniam tikslui pasiekti. Sgjunga turéty pasinaudoti savo jtaka,
ekspertinémis ziniomis ir finansine parama, kad I priede iSvardytus paramos gavéjus
paskatinty prisijungti prie jos Zengiant tvarumo link. Todél Siuo reglamentu turéty buti
propaguojama zalioji darbotvarkeé sustiprinant aplinkos apsauga, prisidedant prie klimato
kaitos S§velninimo bei atsparumo klimato kaitai didinimo ir paspartinant peré¢jima prie mazo

anglies dioksido kiekio technologijy ekonomikos;
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(25)

I priede i§vardyti paramos gavéjai turi biiti geriau pasirenge padéti spresti pasaulines
problemas, pavyzdziui, darnaus vystymosi ir klimato kaitos problemas, ir suderinti savo
veiksmus su Sgjungos pastangomis spresti tuos klausimus. Atsizvelgiant j kovos su klimato
kaita svarbg ir laikantis Sgjungos jsipareigojimy jgyvendinti ParyZiaus susitarima, priimta
pagal Jungtiniy Tauty bendrgjg klimato kaitos konvencija,! ir Jungtiniy Tauty darnaus
vystymosi tikslus, PNPP III turéty padéti integruoti klimato politikos veiksmus | Sajungos
politikg ir pasiekti bendrg tiksla — 30 % ES biudZeto i8laidy skirti klimato srities tikslams
igyvendinti, taip pat pasiekti plataus uzmojo tiksla: 2024 m. — 7,5 % biudZeto iSlaidy,
02026 m. ir 2027 m. — 10 % biudzeto iSlaidy skirti biologinés jvairovés tikslams, kartu
atsizvelgiant | esamg klimato ir biologings jvairovés tiksly dubliavimasi. Numatoma, kad
vykdant veiksmus pagal PNPP III 18 % bendro PNPP III finansinio paketo bus skirta
klimato srities tikslams, o ne véliau kaip 2027 m. siekiama $ig dalj padidinti iki 20 %.
Atitinkami veiksmai turi biiti nustatyti rengiant ir jgyvendinant PNPP III, o bendras jnaSas

i$ PNPP III turéty biiti svarstomas atitinkamy vertinimy ir perziiiros procesy metu;

1 OL L 282,2016 10 19, p. 4.
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(26)

veiksmai pagal PNPP III turéty padéti jgyvendinti 2015 m. rugs¢jo mén. priimtg Jungtiniy
Tauty Darnaus vystymosi darbotvarke iki 2030 m. kaip visuoting darbotvarke; Sajunga bei
jos valstybés narés yra visapusiskai jsipareigojusios ja jgyvendinti, o visi I priede i§vardyti
paramos gavéjai yra jg patvirting. Norint pasiekti tuos tikslus, be veiksmy, kuriy vienas 18
pagrindiniy tiksly yra klimatas, veiksmais, jgyvendinamais pagal PNPP III, kai tik
imanoma, visuose sektoriuose turéty biiti integruojami aplinkos tvarumo ir kovos su
klimato kaita tikslai, daugiausia démesio skiriant aplinkos apsaugai bei kovai su
tarpvalstybine tarSa, ir nacionalinémis bei vietos strategijomis turéty biiti siekiama Zaliojo
ekonomikos augimo, be kita ko, skatinant taikyti tvarumo kriterijus vieSuosiuose
pirkimuose. Veiksmai, jgyvendinami pagal PNPP III, turéty neprieStarauti principui
,»hedaryti zalos* ir tie veiksmai turéty kaip jmanoma labiau atitikti Sajungos taksonomija,

visy pirma siekiant uztikrinti investicijy | Vakary Balkanus ir Turkijg tvaruma;
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(27)

(28)

jgyvendinant §j reglamentg turéty biiti vadovaujamasi ly¢iy lygybés bei motery ir
mergaiciy jgaléjimo principais ir turéty biiti sickiama apsaugoti ir propaguoti motery ir
mergaiciy teises, laikantis ES ly¢iy lygybés veiksmy plany ir atitinkamy Tarybos iSvady
bei tarptautiniy konvencijy, jskaitant 2018 m. gruodzio 10 d. Tarybos iSvadas dél motery,
taikos ir saugumo. Sustiprinus ly¢iy lygybe bei motery ir mergaiciy jgaléjima Sajungos
iSorés veiksmuose ir idéjus daugiau pastangy pasiekti ES ly¢iy lygybés veiksmy planuose
nurodytus biitiniausius veiklos rezultaty standartus, turéty buti uztikrinta, kad Sajungos ir I
priede iSvardyty paramos gavéjy bendradarbiavimas biity vykdomas laikantis lyciai
atzvalgaus ir pokycius skatinancio pozitirio. Ly¢iy lygybé turéty biiti atspindima ir

integruojama jgyvendinant §j reglamenta;

Siuo reglamentu nustatomas viso PNPP III laikotarpio finansinis paketas, kuris Europos
Parlamentui ir Tarybai yra svarbiausias orientacinis dydis metinés biudzeto sudarymo
procediiros metu, kaip tai suprantama 2020 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento,
Europos Sajungos Tarybos ir Europos Komisijos tarpinstitucinio susitarimo dél biudzetinés
drausmeés, bendradarbiavimo biudZeto klausimais ir patikimo finansy valdymo, taip pat dél
naujy nuosavy istekliy, jskaitant veiksmy gaires dél naujy nuosavy istekliy nustatymo, !

18 punkte;

1 OL L 4331, 2020 12 20, p. 28.
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Komisija ir valstybés narés turéty uztikrinti jy teikiamos paramos atitiktj, suderinamuma,
nuoseklumg ir papildomuma, visy pirma rengdamos reguliarias konsultacijas ir daznai
keisdamosi informacija jvairiais paramos teikimo ciklo etapais, be kita ko, vietos
lygmeniu. Taip pat turéty biiti imtasi biitiny veiksmy geresniam veiklos koordinavimui ir
papildomumui su kitais paramos teikéjais uztikrinti, be kita ko, rengiant reguliarias
konsultacijas. Komisija turéty uztikrinti, kad buty tinkamai konsultuojamasi su
atitinkamais I priede iSvardyty paramos gavejy suinteresuotaisiais subjektais, jskaitant
atitinkamai pilietinés visuomenés organizacijas ir vietos bei regionines valdzios
institucijas, ir jiems turéty buti sudarytos galimybés laiku susipazinti su atitinkama
informacija, kad jie galéty atlikti prasmingg vaidmenj rengiant bei jgyvendinant programas
ir susijusiy stebésenos procesy metu. Turéty biiti stiprinamas pilietinés visuomenés
vaidmuo jai dalyvaujant valdzios jstaigy igyvendinamose programose ir kaip tiesioginés
Sajungos paramos gavéjos. Be to, Sajungos 1éSomis taip pat turéty biiti remiami zmogaus

teisiy gynéjai,
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veiksmy, kuriais siekiama tiksly atitinkamose politikos srityse, kurios yra remiamos pagal
§1 reglamentg, prioritetai turéty biiti iSdéstyti Komisijos parengtoje Sajungos daugiametés
finansinés programos 2021-2027 m. laikotarpiui programavimo sistemoje (toliau — PNPP
programavimo sistema). PNPP programavimo sistema turéty buti parengta
bendradarbiaujant su I dalyje iSvardytais paramos gavéjais, laikantis bendros politikos
sistemos ir principy, taip pat Siame reglamente nustatyty bendryjy bei konkreciy tiksly ir
joje turéty buti deramai atsizvelgta j atitinkamas nacionalines strategijas. PNPP
programavimo sistemoje turéty biiti nustatytos sritys, kurioms teikiama parama, ir nurodyti
orientaciniai asignavimai kiekvienai paramos sriciai, jskaitant su klimatu susijusiy islaidy

samata;
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ir Sgjunga, ir I priede iSvardyti paramos gavéjai yra suinteresuoti intensyvinti ty paramos
gaveéjy pastangas reformuoti savo politines, teisines ir ekonomines sistemas. Parama turéty
buti grindziama tiek veiklos rezultatais grindziamu pozitriu, tiek ,,teisingos dalies*
principu, uztikrinant visy I priede iSvardyty paramos gavéjy pazangg. Parama turéty biiti
orientuota j jy konkrecig situacija ir pagal ja koreguojama, atsizvelgiant j visas tolesnes
pastangas, kuriy reikia, kad biity pasiekti Sio reglamento tikslai. Turéty buti atsizvelgiama j
I priede iSvardyty paramos gavéjy poreikius ir pajégumus vadovaujantis ,,teisingos dalies*
principu, siekiant iSvengti, kad paramos lygis nebiity neproporcingai zemas palyginti su
kitais paramos gavé¢jais. Paramos pagal $j reglamentg apréptis ir intensyvumas turéty buti
diferencijuojami pagal I priede iSvardyty paramos gavéjy veiklos rezultatus, visy pirma jy
isipareigojima vykdyti reformas ir daryti pazangg jas jgyvendinant, visy pirma teisinés
valstybés ir pagrindiniy teisiy, demokratiniy institucijy ir vieSojo administravimo reformos,

taip pat ekonominio vystymosi bei konkurencingumo srityse;
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tais atvejais, kai atitinkami rodikliai rodo kurio nors i§ I priede iSvardyty paramos gaveéjy
didelj regresa arba nuolating pazangos stokg tose srityse, kurioms taikomas pirmenybés
pagrindiniams klausimams principas, turéty biiti atitinkamai moduliuojama paramos
apreptis ir intensyvumas, nedarant poveikio Tarybos jgaliojimams patvirtinti ribojamasias
priemones po to, kai priimamas sprendimas i§ dalies apriboti ar visiskai nutraukti
ekonominius ir finansinius santykius su viena ar keliomis treciosiomis valstybémis
laikantis Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo (toliau — SESV) 215 straipsnio ir
nedarant poveikio Komisijos jgaliojimams sustabdyti mokéjimus arba finansavimo
susitarimy jgyvendinimg pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES,
Euratomas) 2018/1046! (toliau — Finansinis reglamentas). Reikéty tinkamai atsizvelgti j tai,

kaip paramos gavéjai laikosi Jungtiniy Tauty Chartijos ir tarptautinés teisés principy;

Komisija kiekvienais metais turéty jvertinti PNPP programavimo sistemos jgyvendinimg ir
aprasyti, kaip buvo laikomasi veiklos rezultatais grindziamo pozitirio ir ,,teisingos dalies*
principo. Tame vertinime taip pat turéty biiti atspindéta esama finansavimo lygio padétis
pagal kiekviena tikslg ir kiekvieng I priede nurodyta paramos gaveja. Vertinimu taip pat
turéty biiti sudarytos salygos pagal $i reglamentg isteigtam komitetui turéti pakankamai

informacijos, kad jis galéty padéti Komisijai;

2018 m. liepos 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES,

Euratomas) 2018/1046 dé¢l Sajungos bendrajam biudZetui taikomy finansiniy taisykliy,
kuriuo i8 dalies kei¢iami reglamentai (ES) Nr. 1296/2013, (ES) Nr. 1301/2013, (ES)
Nr. 1303/2013, (ES) Nr. 1304/2013, (ES) Nr. 1309/2013, (ES) Nr. 1316/2013, (ES)
Nr. 223/2014, (ES) Nr. 283/2014 ir Sprendimas Nr. 541/2014/ES, bei panaikinamas
Reglamentas (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 (OL L 193, 2018 7 30, p. 1).
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Komisija turéty uztikrinti, kad bty idiegti aiskiis stebésenos ir vertinimo mechanizmai
siekiant uztikrinti veiksmingg atskaitomybe ir skaidruma, jgyvendinant Sgjungos biudzeta,
ir siekiant uztikrinti veiksmingg pazangos jgyvendinant Sio reglamento tikslus vertinima.
Kai jmanoma ir tikslinga, Sajungos veiksmy rezultatus reikéty stebéti ir vertinti remiantis
i§ anksto apibréztais, skaidriais ir konkreciai Saliai skirtais iSmatuojamais rodikliais,

pritaikytais prie PNPP III ypatybiy ir tiksly;

peréjimas nuo pasirengimo narystei 1ésy tiesioginio valdymo, vykdomo Komisijos, prie
netiesioginio valdymo, vykdomo paramos gavéjy, turéty biiti laipsniskas ir atitikti ty
paramos gavéjy atitinkamus pajégumus, atsizvelgiant j gero valdymo principa. Komisija
turéty imtis tinkamy prieziiiros priemoniy, kuriomis biity uztikrinta Sajungos finansiniy
interesy apsauga, ir turéty galéti prireikus ta peréjima sustabdyti. Teikiant paramg turéty
biti toliau naudojamasi struktiiromis ir priemonémis, kuriy naudingumas buvo patvirtintas

pasirengimo stojimui proceso metu;
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Sajunga turéty siekti kuo efektyviau naudoti turimus isteklius, kad jos iSorés veiksmy
poveikis biity optimalus. Tai turéty biiti pasiekta uztikrinus Sajungos iSorés finansavimo
priemoniy suderinamuma, nuoseklumg ir papildomuma, taip pat uztikrinant sinergija su
kity sric¢iy Sajungos politika ir programomis, kaip antai bendrgja moksliniy tyrimy ir
inovacijy programa ,,Europos horizontas®, sukurta Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentu (ES) 2021/695!, programa ,,Erasmus+*, nustatyta Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentu (ES) 2021/8172, programa , Kiirybiska Europa“, nustatyta Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2021/8183, Europos Zaliuoju kursu, Teisingos
pertvarkos fondu, jsteigtu Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2021/10564, ir
Europos infrastruktiiros tinkly priemone, nustatyta Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentu (ES) 2021/1153%, apimant, kai aktualu, suderinamumag ir papildomumg su

makrofinansine parama;

2021 m. balandZio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/695, kuriuo
sukuriama bendroji moksliniy tyrimy ir inovacijy programa ,,Europos horizontas®,
nustatomos su ja susijusios dalyvavimo ir sklaidos taisyklés ir panaikinami reglamentai (ES)
Nr. 1290/2013 ir (ES) Nr. 1291/2013 (OL L 170, 2021 5 12, p. 1).

2021 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/817, kuriuo
nustatoma Sgjungos Svietimo bei mokymo, jaunimo ir sporto programa ,,Erasmus+* ir
panaikinamas Reglamentas (ES) Nr. 1288/2013 (OL L 189, 2021 5 28, p. 1).

2021 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/818, kuriuo
nustatoma 2021-2027 m. programa ,,Kiirybiska Europa® ir panaikinamas Reglamentas (ES)
Nr. 1295/2013 (OL L 189, 2021 5 28, p. 34).

2021 m. birZelio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/1056, kuriuo
isteigiamas Teisingos pertvarkos fondas (OL L 231, 2021 6 30, p. 1).

2021 m. liepos 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/1153, kuriuo
nustatoma Europos infrastruktiiros tinkly priemoné ir panaikinami reglamentai (ES)

Nr. 1316/2013 ir (ES) Nr. 283/2014 (OL L 249, 2021 7 14, p. 38).
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(38)

(39)

(40)

tam, kad kombinuotyjy intervenciniy priemoniy poveikis siekiant bendro tikslo btity kuo
didesnis, PNPP III turéty buti galima prisidéti prie veiksmy pagal kitas programas, jei tik

JnaSais nedengiamos tos pacios islaidos;

Sajungos finansavimas pagal PNPP III turéty biiti naudojamas programos ,,Erasmus+*
tarptautinio aspekto veiksmams finansuoti, o tie veiksmai turéty biiti jgyvendinami

laikantis Reglamento (ES) 2021/817;

Siam reglamentui taitkomos Europos Parlamento ir Tarybos pagal SESV 322 straipsnj
priimtos horizontaliosios finansinés taisyklés. Tos taisyklés nustatytos Finansiniame
reglamente ir jomis visy pirma nustatoma biudzeto sudarymo bei vykdymo pasitelkiant
dotacijas, apdovanojimus, vieSuosius pirkimus ir netiesioginj valdyma tvarka ir numatoma
finansy pareigtiny atsakomybés kontrolé. Remiantis SESV 322 straipsniu priimtos

taisyklés taip pat apima bendrg Sajungos biudZeto apsaugos salygy rezima;

kadangi pagarba demokratijai, Zzmogaus teiséms ir teisinei valstybei yra biitina patikimo
finansy valdymo ir veiksmingo Sajungos teikiamo finansavimo salyga, kaip nurodyta
Finansiniame reglamente, parama galéty biiti sustabdyta, jei I priede iSvardyty paramos

gavejy demokratijos, Zmogaus teisiy ar teisines valstybés padétis pablogéty;
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Siame reglamente nustatyti finansavimo biidai ir jgyvendinimo metodai turéty buti
pasirenkami pagal tai, ar jais galima pasiekti konkrecius veiksmy tikslus ir uztikrinti
rezultatus, atsizvelgiant visy pirma j kontrolés iSlaidas, administracing nastg ir tikéting
reikalavimy nesilaikymo rizikg. Taip pat turéty biiti atsizvelgiama j fiksuotyjy sumy,
fiksuotyjy normy ir vieneto jkainiy naudojimo galimybes ir j finansavima, nesusijusj su

iSlaidomis, kaip nurodyta Finansinio reglamento 125 straipsnio 1 dalyje;

Sajunga turéty ir toliau taikyti bendras taisykles, skirtas jos iSorés veiksmy jgyvendinimui.
Sajungos iSorés veiksmy finansavimo priemoniy jgyvendinimo taisyklés ir proceduiros
nustatytos Reglamente (ES) 2021/947. Turéty biiti nustatytos papildomos iSsamios
nuostatos siekiant atsizvelgti j konkrecius atvejus, visy pirma tarpvalstybinj

bendradarbiavima, Zemés ukj ir kaimo plétros politikos sritis;
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iSores veiksmai daznai jgyvendinami labai nepastovioje aplinkoje, kurioje reikia nuolat ir
greitai prisitaikyti prie kintan¢iy Sgjungos partneriy poreikiy ir pasauliniy uzdaviniy, kaip
antai: Zmogaus teisés, demokratija ir geras valdymas, saugumas ir stabilumas, klimato
kaita ir aplinka, neteiséta migracija bei priverstine migracija ir jy pagrindinés priezastys.
D¢l nuspéjamumo principo derinimo su poreikiu greitai reaguoti j naujus poreikius reikia
koreguoti finansinj programy jgyvendinimg. Siekiant padidinti Sajungos gebéjima reaguoti
] nenumatytus poreikius, kartu laikantis principo, kad Sgjungos biudzetas yra nustatomas
kasmet, Siuo reglamentu turéty biiti i§saugotas lankstumas, kuris pagal Finansinj
reglamentg jau buvo leidziamas kitoms politikos sritims, t. y. perkélimai ir jsipareigojimy
dél jau numatyty lésy perskirstymas laikantis Siame reglamente nustatyty tiksly ir
uzdaviniy. Tai uZtikrins veiksminga Sajungos 1éSy naudojima tiek Sajungos pilieciams,
tiek I priede iSvardytiems paramos gavéjams, taip kuo labiau padidinant Sajungos 1é3as,

numatytas Sgjungos iSorés veiksmy intervencinéms priemonéms;
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Reglamentu (ES) 2021/947 nustatyta naujajj ,,Europos darnaus vystymosi fondg +*

(toliau — EDVF+), kuris yra grindziamas jo pirmtaku, turéty sudaryti integruotas finansinis
paketas, uztikrinantis finansavimo pajégumus visame pasaulyje dotacijy, biudzeto garantijy
ir kity finansiniy priemoniy forma, jskaitant I priede iSvardytiems paramos gavéjams.

Pagal §j reglamenta vykdomy EDVF+ operacijy, susijusiy su Vakary Balkanais, valdyma
turéty uztikrinti Vakary Balkany investicijy programa. Vakary Balkany investicijy
programos iniciatyvinj komitetg atitinkamai sudaro I priede iSvardyti paramos gavéjai 18
Vakary Balkany, Europos bendrojo Vakary Balkany fondo jnasy mokétojai, atitinkamos
finansy jstaigos ir atitinkamos regioninés organizacijos. EDVF+ operacijy, susijusiy su

Vakary Balkanais, specialioji strateginé valdyba turéty ir toliau buti jtraukaus pobiidzio;

iSorés veiksmy garantija, nustatyta Reglamentu (ES) 2021/947, remiamos EDVF+
operacijos, o PNPP III turéty biti prisidedama prie atid¢jiniy poreikiy, susijusiy su
veiksmais, kuriais remiami I priede iSvardyti paramos gavéjai, jskaitant atidéjinius ir

isipareigojimus, atsirandanc¢ius dél makrofinansinés paramos paskoly;
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svarbu uZztikrinti, kad tarpvalstybinio bendradarbiavimo programos biity jgyvendinamos
nuosekliai laikantis iSorés veiksmy programose ir Europos Parlamento ir Tarybos
reglamente (ES) 2021/1059! nustatytos sistemos. Siame reglamente turéty biti nustatytos

konkrecios bendro finansavimo nuostatos;

Siame reglamente nurodyti metiniai ar daugiameciai veiksmy planai ir priemongs laikomi
darbo programomis pagal Finansinj reglamentg. Metinius ar daugiamecius veiksmy planus

sudaro viename dokumente pateiktas priemoniy rinkinys;

1 2021 m. birZelio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/1059 d¢l
konkreciy nuostaty, taikomy siekiant Europos teritorinio bendradarbiavimo tikslo
(INTERREG), kuris remiamas Europos regioninés plétros fondo ir iSorés finansavimo
priemoniy 1éSomis (OL L 231, 2021 6 30, p. 94).
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pagal Finansinj reglamentg, Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES, Euratomas)
Nr. 883/2013', Tarybos reglamentus (EB, Euratomas) Nr. 2988/952, (Euratomas, EB)

Nr. 2185/963 ir (ES) 2017/1939* Sajungos finansiniai interesai turi biiti apsaugoti
proporcingomis priemonémis, jskaitant priemones, susijusias su pazeidimy, jskaitant
suk¢iavima, prevencija, nustatymu, iStaisymu ir tyrimu, prarasty, neteisingai iSmokéty ar
neteisingai panaudoty 1€y susigrazinimu ir, kai tinkama, administraciniy nuobaudy
skyrimu. Visy pirma, vadovaujantis reglamentais (Euratomas, EB) Nr. 2185/96 ir (ES,
Euratomas) Nr. 883/2013, Europos kovos su suk¢iavimu tarnyba (OLAF) turi jgaliojimus
atlikti administracinius tyrimus, jskaitant patikrinimus ir inspektavimus vietoje, siekdama
nustatyti, ar nebiita Sagjungos finansiniams interesams kenkianciy suk¢iavimo, korupcijos

ar kitos neteisétos veiklos atvejy.

2013 m. rugs¢jo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas)

Nr. 883/2013 dél Europos kovos su suk¢iavimu tarnybos (OLAF) atliekamy tyrimy ir kuriuo
panaikinami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1073/1999 ir Tarybos
reglamentas (Euratomas) Nr. 1074/1999 (OL L 248, 2013 9 18, p. 1).

1995 m. gruodZzio 18 d. Tarybos reglamentas (EB, Euratomas) Nr. 2988/95 d¢l Europos
Bendrijy finansiniy interesy apsaugos (OL L 312, 1995 12 23, p. 1).

1996 m. lapkricio 11 d. Tarybos reglamentas (Euratomas, EB) Nr. 2185/96 dé¢l Komisijos
atlickamy patikrinimy ir inspektavimy vietoje siekiant apsaugoti Europos Bendrijy
finansinius interesus nuo suk¢iavimo ir kity pazeidimy (OL L 292, 1996 11 15, p. 2).

2017 m. spalio 12 d. Tarybos reglamentas (ES) 2017/1939, kuriuo jgyvendinamas tvirtesnis
bendradarbiavimas Europos prokuratiiros jsteigimo srityje (OL L 283, 2017 10 31, p. 1).
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Pagal Reglamenta (ES) 2017/1939 Europos prokuratiira turi jgaliojimus tirti Sajungos
finansiniams interesams kenkiancias nusikalstamas veikas, kaip numatyta Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvoje (ES) 2017/13711, ir vykdyti baudZiamajj persekiojima
uz jas. pagal Finansinj reglamentg bet kuris asmuo arba subjektas, gaunantis Sgjungos
1€Sas, turi visapusiSkai bendradarbiauti Sgjungos finansiniy interesy apsaugos klausimu,
suteikti biitinas teises ir prieigag Komisijai, OLAF, Audito Rimams ir, kiek tai susij¢ su
tvirtesniame bendradarbiavime pagal Reglamenta (ES) 2017/1939 dalyvaujanc¢iomis
valstybémis narémis, Europos prokuratiirai, ir uztikrinti, kad visos treciosios $alys,
dalyvaujancios jgyvendinant Sajungos 1ésas, suteikty lygiavertes teises. I priede iSvardyti
paramos gavéjai Komisijai taip pat turéty nedelsdami pranesti apie pazeidimus, jskaitant
suk¢iavima, kurie buvo nustatyti pirminése administracinése ar teisminése iSvadose, ir
pastargjg informuoti apie administraciniy ir teisiniy procediiry eigg. Siekiant suderinti
valstybiy nariy geraja patirtj, turéty biiti praneSama elektroninémis priemonémis, naudojant

Komisijos nustatyta Pazeidimy valdymo sistema;

(49) parama pagal §j reglamenta turéty buti jgyvendinama skaidriu, atskaitingu ir depolitizuotu

btudu. Komisija turéty tai atidZiai stebéti, be kita ko, vietos lygmeniu;

1 2017 m. liepos 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2017/1371 deél kovos su
Sajungos finansiniams interesams kenkianciu suk¢iavimu baudziamosios teisés
priemonémis (OL L 198, 2017 7 28, p. 29).
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komunikacija skatina demokratines diskusijas, stiprina institucijy vykdoma Sajungos
finansavimo kontrolg¢ bei prieziiirg ir prisideda prie Sajungos patikimumo didinimo.
Sajunga ir Sgjungos finansavimo gavéjai turéty didinti Sgjungos veiksmy matomuma ir
turéty adekvaciai informuoti apie Sgjungos paramos pridéting verte. Tuo atzvilgiu pagal
Finansinj reglamenta su Sajungos finansavimo gavéjais sudarytuose susitarimuose turéty
buti nustatytos pareigos uztikrinti tinkamg matomuma, o, kai tos pareigos nevykdomos,

Komisija turéty tinkamai ir laiku imtis veiksmy;

siekiant atsizvelgti j bet kuriuos plétros politikos sistemos poky¢ius arba j svarbius
poky¢ius I priede i§vardytuose paramos gavéjuose, pagal SESV 290 straipsnj Komisijai
turéty biiti deleguoti jgaliojimai priimti aktus, kuriais pritaikomi ir atnaujinami II ir

III prieduose iSvardyti paramos teminiai prioritetai, taip pat priimti deleguotaji akta, kuriuo
papildomas S§is reglamentas nustatant tam tikrus paramos konkrecius tikslus ir teminius
prioritetus. Ypac svarbu, kad atlikdama parengiamajj darbag Komisija tinkamai
konsultuotysi, taip pat ir su ekspertais, ir kad tos konsultacijos biity vykdomos
vadovaujantis 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés
teiséktiros! nustatytais principais. Visy pirma siekiant uztikrinti vienodas galimybes
dalyvauti atliekant su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamajj darba, Europos
Parlamentas ir Taryba visus dokumentus gauna tuo paciu metu kaip ir valstybiy nariy
ekspertai, o jy ekspertams sistemingai suteikiama galimyb¢ dalyvauti Komisijos eksperty

grupiy, kurios atlieka su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamajj darba, posédziuose;

1

OL L 123,2016 512, p. 1.
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(52)

(33)

siekiant uztikrinti vienodas §io reglamento jgyvendinimo salygas, visy pirma dél konkreciy
netiesioginio valdymo su I priede iSvardytais paramos gavéjais salygy bei struktiiry ir dél
paramos kaimo plétrai jgyvendinimo, Komisijai turéty biiti suteikti jgyvendinimo
jgaliojimai. Tais jgaliojimais turéty buti naudojamasi laikantis Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) Nr. 182/2011'. Nustatant vienodas $io reglamento jgyvendinimo
salygas, reikéty atsizvelgti | patirti, igyta valdant ir jgyvendinant ankstesn¢ pasirengimo
narystei paramg. Tos vienodos salygos turéty biiti 1§ dalies kei¢iamos, jeigu to reikéty dél

pasikeitusiy aplinkybiy;

pagal §j reglamentg jsteigto komiteto kompetencijai taip pat turéty biiti priskiriami teisés
aktai ir jsipareigojimai pagal Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1085/2006% bei Reglamenta
(ES) Nr. 231/2014 ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 389/2006% 3 straipsnio jgyvendinimas;

2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 182/2011,
kuriuo nustatomos valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendinimo
jgaliojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai (OL L 55, 2011 2 28,

p. 13).

2006 m. liepos 17 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1085/2006, nustatantis Pasirengimo
narystei pagalbos priemong¢ (IPA) (OL L 210, 2006 7 31, p. 82).

2006 m. vasario 27 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 389/2006, nustatantis finansinés
paramos priemone Kipro turky bendruomenés ekonominei plétrai skatinti, ir i§ dalies
keiciantis Reglamentg (EB) Nr. 2667/2000 d¢l Europos rekonstrukcijos agentiiros (OL L 65,
20063 7, p. 5).
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(54)

(35)

kadangi $io reglamento tiksly valstybés narés negali deramai pasiekti, o ty tiksly bty
geriau siekti Sgjungos lygmeniu, laikydamasi ES sutarties 5 straipsnyje nustatyto
subsidiarumo principo Sgjunga gali patvirtinti priemones. Pagal tame straipsnyje nustatyta

proporcingumo principg Siuo reglamentu nevirSijama to, kas bitina tiems tikslams pasiekti;

siekiant uztikrinti paramos teikimo atitinkamoje politikos srityje testinumg ir sudaryti
salygas pradéti jgyvendinimg nuo 2021-2027 m. daugiametés finansinés programos
pradzios, §is reglamentas turéty jsigalioti skubos tvarka ir turéty biiti taikomas atgaline data

nuo 2021 m. sausio 1 d.,

PRIEME S] REGLAMENTA:
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I skyrius

Bendrosios nuostatos

1 straipsnis

Dalykas

Siuo reglamentu nustatoma Pasirengimo narystei paramos priemoné (toliau — PNPP IIT) 2021-2027 m.

daugiametés finansinés programos (toliau — 2021-2027 m. DFP) laikotarpiui.
Juo nustatomi PNPP III tikslai, 2021-2027 m. laikotarpio biudzetas, Sajungos paramos formos ir
tokios paramos teikimo taisyklés.
2 straipsnis
Terminy apibréztys
Siame reglamente tarpvalstybinis bendradarbiavimas yra:

a) valstybiy nariy ir Sio reglamento I priede i§vardyty paramos gavéjy bendradarbiavimas,

kaip nurodyta Reglamento (ES) 2021/1059 3 straipsnio 1 dalies b punkte;

b) dviejy ar daugiau $io reglamento I priede i§vardyty paramos gavéjy bendradarbiavimas

arba
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C) Sio reglamento I priede iSvardyty paramos gavéjy ir Reglamento (ES) 2021/947 1 priede

iSvardyty Saliy ir teritorijy bendradarbiavimas.

3 straipsnis

PNPP 11 tikslai

1. Bendrasis PNPP III tikslas — remti I priede i§vardytus paramos gaveéjus jiems priimant ir
igyvendinant politines, institucines, teisines, administracines, socialines bei ekonomines
reformas, reikalingas tam, kad tie paramos gav¢jai laikytysi Sgjungos vertybiy ir
laipsniskai prisiderinty prie Sajungos taisykliy, standarty, politikos ir praktikos (toliau —
acquis) rengdamiesi biisimai narystei Sgjungoje, tokiu biidu prisidedant prie bendro

stabilumo, saugumo, taikos ir klestéjimo.
2. PNPP III siekiama tokiy konkreciy tiksly:

a)  stiprinti teising valstybe, demokratija, pagarba zmogaus teiséms ir pagrindinéms
laisvéms, be kita ko, propaguojant nepriklausomas teismines institucijas, didesnj
saugumg ir kova su korupcija bei organizuotu nusikalstamumu, tarptautinés teisés
laikymasi, uztikrinant Ziniasklaidos laisve bei akademing laisve ir palankios aplinkos
pilietinei visuomenei kiirima; propaguoti nediskriminavima ir tolerancija; uZtikrinti
pagarba mazumoms priklausanc¢iy asmeny teiséms ir ly¢iy lygybés skatinimg ir
gerinti migracijos valdyma, jskaitant sieny valdymga ir kova su neteiséta migracija,

taip pat spresti priverstinés migracijos problema;
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b)

d)

didinti vieSojo administravimo veiksmingumg ir remti skaidruma, struktiirines
reformas ir gerg valdyma visais lygmenimis, be kita ko, vieSyjy pirkimy ir valstybés

pagalbos srityse;

I priede iSvardyty paramos gavéjy taisykles, standartus, politikg ir praktikg suderinti
su Sajungos taisyklémis, standartais, politika ir praktika; stiprinti regioninj
bendradarbiavima, susitaikyma bei gerus kaimyninius santykius ir Zmoniy tarpusavio

rySius bei strateging komunikacija;

stiprinti ekonominj bei socialinj vystymasi ir sanglauda, ypatinga démesj skiriant
jaunimui, be kita ko, vykdant kokybiska Svietimo ir uzimtumo politika, remiant
investicijas ir privaciojo sektoriaus plétra, daugiausia orientuojantis ] mazasias ir

vidutines jmones (toliau — MV]), taip pat Zemés tkiui ir kaimo plétrai;

stiprinti aplinkos apsauga; didinti atsparuma klimato kaitai; spartinti peréjima prie
mazo anglies dioksido kiekio technologijy ekonomikos ir plétoti skaitmening

ekonomika bei visuomeng ir stiprinti tvary sujungiamuma visais jo aspektais;

remti teritoring sanglauda ir tarpvalstybinj bendradarbiavimg prie sausumos ir jiiry

sieny, jskaitant tarptautinj ir tarpregioninj bendradarbiavima.
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Atsizvelgiant j konkreCius tikslus, parama gali buti atitinkamai susijusi su toliau iSdéstytais

teminiais prioritetais:

a)

b)

d)

g)

teisinés valstybés principui uztikrinti biitiny institucijy jsteigimas ir jy tinkamo
veikimo skatinimas jau ankstyvame etape ir tolesnis demokratiniy institucijy

stiprinimas;

gebéjimy reaguoti | migracijos i$Siikius stiprinimas regioniniu ir tarptautiniu

lygmenimis;

strateginés komunikacijos pajégumy, jskaitant visuomenés informavima apie biitinas

reformas, kad biity tenkinami narystés Sajungoje kriterijai, didinimas;

gero valdymo stiprinimas ir vie$ojo administravimo pertvarkymas pagal viesojo

administravimo principus;
fiskalinio ir ekonomikos valdymo stiprinimas;

visy gery kaimyniniy santykiy, regioninio stabilumo ir tarpusavio bendradarbiavimo

aspekty stiprinimas;

Sajungos ir jos partneriy geb¢jimy uzkirsti kelig konfliktams, kurti taikg ir spresti

pries krize ir po jos kylanciy poreikiy klausimus stiprinimas;
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h)  pilietinés visuomenés organizacijy geb¢jimy, nepriklausomumo ir pliuralizmo

stiprinimas;

1)  paramos gavejy taisykliy, standarty, politikos ir praktikos derinimo su Sgjungos

taisyklémis, standartais, politika ir praktika skatinimas;
J)  lyciy lygybés ir motery bei mergaiiy jgaléjimo skatinimas;

k)  Svietimo, mokymo ir mokymosi visg gyvenimg galimybiy ir kokybés visais
lygmenimis gerinimas ir paramos kulttiros bei kiirybos sektoriams ir sportui

sitilymas;
1)  kokybisko uzimtumo ir galimybiy patekti j darbo rinkg skatinimas;
m) socialinés apsaugos bei jtraukties skatinimas ir kova su skurdu;

n)  paZangaus, tvaraus, jtraukaus bei saugaus transporto skatinimas, kliticiy pagrindinése
tinklo infrastrukturos dalyse Salinimas ir energetinio saugumo bei energijos Saltiniy

jvairinimo didinimas;

0)  privaciojo sektoriaus aplinkos gerinimas ir jmoniy, visy pirma MV],

konkurencingumo didinimas;

p)  prieigos prie skaitmeniniy technologijy bei paslaugy gerinimas ir moksliniy tyrimy,

technologinés plétros ir inovacijy stiprinimas;

q)  prisidéjimas prie maisto ir vandens tiekimo saugumo bei saugos;
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r)  aplinkos saugojimas ir aplinkos kokybés gerinimas;

s)  bendradarbiavimas su I priede iSvardytais paramos gavéjais dél taikaus branduolinés

energijos naudojimo sveikatos, zemés iikio ir maisto saugos srityse;

t)  Zemés ukio maisto produkty ir zuvininkystés sektoriy geb&jimo atlaikyti

konkurencinj spaudima bei rinkos jégas didinimas.

4. Siekiant skatinti gerus kaimyninius santykius, Sgjungos integracija bei socialinj ir
ekonominj vystymasi, parama tarpvalstybiniam I priede iSvardyty paramos gavéjy
bendradarbiavimui gali buti atitinkamai susijusi su §iais teminiais prioritetais:

a)  uzimtumo, darbo jégos judumo ir socialinés bei kultiirinés jtraukties skatinimas
tarpvalstybiniu lygiu;

b)  aplinkos saugojimas ir prisitaikymo prie klimato kaitos skatinimas, klimato kaitos
Svelninimas ir rizikos prevencija bei valdymas;

c) tvaraus transporto skatinimas ir vieSosios infrastruktiiros gerinimas;

d) skaitmeninés ekonomikos ir visuomenés skatinimas;

e)  turizmo skatinimas ir kultiiros bei gamtos paveldo iSsaugojimas bei propagavimas;

f)  investavimas j jaunima, sporta, Svietimg ir jgiidZius;
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g)  vietos bei regiony valdymo skatinimas;

h) tarpvalstybiniy iniciatyvy, kuriomis siekiama skatinti susitaikymg ir pereinamojo

laikotarpio teisinguma, skatinimas;

1)  konkurencingumo didinimas, verslo aplinkos gerinimas ir MV], prekybos bei

investicijy plétojimas;

j)  moksliniy tyrimy, technologinés plétros, inovacijy ir skaitmeniniy technologijy

stiprinimas.

Teminiai prioritetai paramai teikti atsizvelgiant j [ priede iSvardyty paramos gavéjy
poreikius ir pajégumus yra detaliau nustatyti II priede. I priede iSvardyty paramos gaveéjy
teminiai tarpvalstybinio bendradarbiavimo prioritetai yra detaliau nustatyti III priede.
Kiekvienas 1§ ty teminiy prioritety gali prisidéti prie daugiau nei vieno konkretaus tikslo

siekimo.

Komisijai pagal 14 ir 15 straipsnius suteikiami jgaliojimai, pries priimant PNPP
programavimo sistema, priimti deleguotajj akta, kad $is reglamentas biity papildytas
nustatant tam tikrus konkrec¢ius paramos tikslus ir teminius prioritetus, susijusius su

klausimais, nurodytais Sio straipsnio 3 dalies a—m bei r punktuose ir 4 dalies a—j punktuose.
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4 straipsnis

Biudzetas

PNPP III jgyvendinimo 2021-2027 m. laikotarpiu finansinis paketas yra
14 162 000 000 EUR einamosiomis kainomis.

Sio straipsnio 1 dalyje nurodyta suma gali biiti panaudota PNPP III jgyvendinimui
skirtoms paramos priemonéms finansuoti, kaip antai parengiamosios, stebésenos,
kontrolés, audito ir vertinimo veiklos finansavimui, jskaitant institucines informaciniy

technologijy sistemas, pagal Reglamento (ES) 2021/947 24 straipsnj.

5 straipsnis

Programoms taikomos nuostatos

Igyvendinant §j reglamenta uztikrinamas nuoseklumas, sinergija ir papildomumas su
kitomis Sajungos iSorés veiksmy sritimis, kity atitinkamy kryp¢iy Sajungos politika ir

programomis, taip pat politikos suderinamumas vystymosi labui.

Pagal §j reglamentg jgyvendinamai veiklai taikomas Reglamentas (ES) 2021/947, kai tai

nurodyta Siame reglamente.
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PNPP III léSomis prisidedama prie veiksmy, jgyvendinamy ir valdomy pagal

Reglamenta (ES) 2021/817. Naudojant tas lésas taikomas Reglamentas (ES) 2021/817. Tuo
tikslu PNPP III jnaSas jtraukiamas j Reglamento (ES) 2021/947 13 straipsnio 6 dalyje
nurodytg bendrgjj programavimo dokumentg ir patvirtinamas tame reglamente nustatyta
tvarka. Tame programavimo dokumente nurodoma minimali orientaciné suma, skirtina

veiksmams, nustatytiems pagal Reglamenta (ES) 2021/817.
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Parama numatyty rusiy veiksmams pagal §j reglamentg gali biti teikiama pagal Europos
regionines plétros fondg ir Sanglaudos fonda, kuriy konkretus tikslai ir paramos apimtis
yra nustatyti Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) 2021/1058!, , Europos
socialinj fonda +*, nustatyta Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2021/10572,
ir Europos zemés tikio fonda kaimo plétrai, kuris turi buti nustatytas Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentu, kuriuo nustatomos valstybiy nariy pagal bendrg zemés tikio politikg
rengtiny strateginiy plany (BZUP strateginiy plany), finansuotiny i§ Europos Zemés tikio
garantijy fondo (EZUGF) ir i§ Europos zemés tikio fondo kaimo plétrai (EZUFKP),
rémimo taisyklés ir panaikinami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)

Nr. 1305/2013 ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1307/2013.

1 2021 m. birzelio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/1058 dél
Europos regioninés plétros fondo ir Sanglaudos fondo (OL L 231, 2021 6 30, p. 60).

2 2021 m. birzelio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/1057, kuriuo
nustatomas ,,Europos socialinis fondas +*“ (ESF+) ir panaikinamas Reglamentas (ES)
Nr. 1296/2013 (OL L 231, 2021 6 30, p. 21).
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Europos regioninés plétros fondas prisideda prie I priede i§vardyty paramos gavéjy ir
vienos ar daugiau valstybiy nariy tarpvalstybiniam bendradarbiavimui skirty programy ar
priemoniy. Tas programas ir priemones Komisija patvirtina pagal Sio reglamento

17 straipsnio 3 dalj. PNPP III 1ésy, skirty tarpvalstybiniam bendradarbiavimui, (toliau —
PNPP III TVB), kaip nurodyta Reglamento (ES) 2021/1059 10 straipsnio 3 dalyje, inaso
suma nustatoma pagal tg straipsnj. PNPP III TVB programos valdomos pagal Reglamenta
(ES) 2021/1059.

PNPP III gali biiti prisidedama prie tarptautinio ir tarpregioninio bendradarbiavimo
programy ar priemoniy, kurios yra nustatytos ir jgyvendinamos pagal Reglamenta
(ES) 2021/1059, kai taikytina, atsizvelgiant ] makroregionines strategijas ar jiiry baseiny

strategijas, ir kuriose dalyvauja $io reglamento I priede iSvardyti paramos gavéjai.

Kai tarptautinio ir tarpregioninio bendradarbiavimo programa ar priemoné remiama ir
pagal KVTBP, iSankstinis finansavimas mokamas pagal Reglamento (ES) 2021/947
22 straipsnio 5 dalj.
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Kai tinkama, pagal §j reglamentg nustatyti veiksmai, laikantis 9 straipsnio, gali buti
remiami kitomis Sgjungos programomis, jei jnaSais nekompensuojamos tos pacios islaidos.
Siuo reglamentu taip pat gali biiti remiamos pagal kitas Sajungos programas nustatytos
priemonés, jei jnasais nekompensuojamos tos pacios iSlaidos. Tokiais atvejais ty veiksmy

darbo programoje nustatoma, kurias taisykles taikyti.

Siekdama uztikrinti Sgjungos finansavimo suderinamuma bei veiksmingumga arba skatinti
regioninj bendradarbiavimg Komisija, kai tai tinkamai pagrjsta, gali nuspresti, kad Salys,
teritorijos ar regionai, kurie prieSingu atveju negaléty gauti finansavimo pagal 3 straipsnio
1 dalj, gali pasinaudoti 9 straipsnio 1 dalyje nurodytais veiksmy planais ir priemonémis, jei

igyvendintinas planas ar priemoné yra pasaulinio, regioninio ar tarpvalstybinio pobiidzio.
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II skyrius

Strateginis planavimas

6 straipsnis

Politikos sistema ir bendrieji principai

Bendrg Sio reglamento jgyvendinimo politikos sistemg sudaro plétros politikos sistema,
kurig yra nustac¢iusi Europos Vadovy Taryba ir Taryba, susitarimai, kuriais nustatomi
teisiskai jpareigojantys santykiai su I priede iSvardytais paramos gavéjais, taip pat Europos
Parlamento rezoliucijos, Komisijos komunikatai ir Komisijos bei Sgjungos vyriausiojo
igaliotinio uZsienio reikalams ir saugumo politikai bendri komunikatai. Komisija uztikrina

paramos pagal §j reglamentg ir plétros politikos sistemos suderinamuma.

I programas ir veiksmus, kurie vykdomi pagal PNPP III siekiant konkreciy 3 straipsnio

2 dalyje nurodyty tiksly, jtraukiami klimato kaitos, aplinkos apsaugos, zmogaus teisiy ir
ly¢iy lygybés horizontalieji prioritetai, kad blity propaguojami integruoti veiksmai, kuriais
galima darniai siekti papildomos naudos ir jvairiopy tiksly. Kai taikytina, programose ir
veiksmuose atsizvelgiama j darnaus vystymosi tiksly, be kita ko, tiksly, susijusiy su taikiy

ir jtraukiy visuomeniy skatinimu, ir skurdo mazinimo tiksly, tarpusavio sgsajas.
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Komisija, palaikydama rySius su valstybémis narémis, padeda jgyvendinti Sgjungos

isipareigojimus siekti didesnio skaidrumo ir atskaitomybes teikiant parama, be kita ko, per

internetines duomeny bazes leidziant susipazinti su informacija apie paramos apimtj bei
paskirstyma, ir uztikrina, kad duomenys biity palyginami ir su jais biity galima lengvai

susipazinti, jais keistis ir juos skelbti.

Komisija ir valstybés narés bendradarbiauja uztikrindamos suderinamumg ir stengiasi
iSvengti pagal §j reglamentg teikiamos paramos ir kitos Sgjungos, valstybiy nariy ir
Europos investicijy banko grupés teikiamos paramos dubliavimo, laikydamosi nustatyty
veiklos koordinavimo iSorés paramos srityje stiprinimo principy, be kita ko, aktyviau
koordinuojant veiklg su valstybémis narémis vietos lygmeniu, ir politikos bei procediiry
derinimo principy, visy pirma tarptautiniy vystymosi veiksmingumo principy. Toks
koordinavimas apima reguliarias laiku vykdomas konsultacijas, dazng keitimasi
informacija jvairiais paramos teikimo ciklo etapais ir jtraukius susitikimus, kuriais
siekiama koordinuoti parama, be kita ko, vietos lygmeniu, ir yra vienas i§ svarbiausiy

Sajungos ir valstybiy nariy programavimo procesy etapy.
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Laikydamasi jtraukios partnerystés principo, kai tinkama, Komisija uztikrina, kad biity
tinkamai konsultuojamasi su atitinkamais I priede i§vardyty paramos gavéjy
suinteresuotaisiais subjektais, jskaitant atitinkamai pilietinés visuomenés organizacijas ir
vietos bei regionines valdzios institucijas, ir jiems sudaromos galimybés laiku susipazinti
su atitinkama informacija, kad jie galéty prasmingai dalyvauti rengiant bei jgyvendinant
programas, taip pat susijusiuose stebésenos procesuose. Komisija skatina atitinkamy

suinteresuotyjy subjekty veiksmy koordinavima.

Pilietinés visuomenés organizacijy pajégumai stiprinami, be kita ko, kai tinkama, teikiant

parama jy pajégumams, kaip tiesioginiams paramos gavéjams.

Komisija, palaikydama rySius su valstybémis narémis, imasi butiny veiksmy uztikrinti
veiklos koordinavimg ir papildomuma su daugiasalémis ir regioninémis organizacijomis
bei subjektais, pavyzdziui, tarptautinémis organizacijomis bei finansy jstaigomis, ir

agentiromis bei Sgjungai nepriklausanciais paramos teikéjais.
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I skyrius

Igyvendinimas

7 straipsnis

PNPP programavimo sistema

Parama pagal §j reglamentg grindziama PNPP programavimo sistema siekiant jgyvendinti
3 straipsnio 2 dalyje nurodytus konkrecius tikslus ir 3 straipsnio 3 dalyje nurodytus ir II bei
III prieduose detaliau nustatytus teminius prioritetus. Komisija nustato PNPP

programavimo sistemg 2021-2027 m. DFP laikotarpiui.

Europos Parlamentas ir Taryba patvirtina metinius asignavimus nevir§ydami 2021-2027 m.

DFP riby.

PNPP programavimo sistema plétojama vadovaujantis 6 straipsnyje iSdéstyta politikos
sistema bei bendraisiais principais ir joje tinkamai atsizvelgiama j atitinkamas nacionalines

strategijas ir sektoriy politika.

PNPP programavimo sistemoje nurodomas orientacinis Sajungos &Sy paskirstymas
teminéms sritims pagal 3 straipsnio 2 dalyje nurodytus konkrecius tikslus, priklausomai
nuo to, kas taikytina, suskirstytas pagal metus, nedarant poveikio galimybei derinti parama,

kuria padedama siekti skirtingy konkreciy tiksly.
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PNPP programavimo sistema apima rodiklius, skirtus jvertinti pazangai, padarytai siekiant
3 straipsnio 2 dalyje nurodyty konkreciy tiksly. Tie rodikliai turi deréti su IV priede

nurodytais pagrindiniais veiklos rezultaty rodikliais.

Komisija atlieka metinj vertinima, kaip jgyvendinama PNPP programavimo sistema,
atsizvelgdama | 6 straipsnyje nurodytos politikos sistemos raidg ir remdamasi $io straipsnio
5 dalyje nurodytais rodikliais. Tame vertinime taip pat atspindima paramos gavéjams,
iSvardytiems I priede, jsipareigoty skirti bei planuojamy asignavimy dabartiné padétis ir
tai, kaip jgyvendinti 8 straipsnyje nurodyti veiklos rezultatais grindziamas poziuris ir
»teisingos dalies* principas. Tq vertinimg Komisija pateikia 17 straipsnyje nurodytam

komitetui.

Remdamasi 6 dalyje nurodytu metiniu vertinimu, Komisija gali pasitlyti atitinkamai
perziiiréti PNPP programavimo sistema. Be to, Komisija gali perzitiréti PNPP
programavimo sistemg atlikusi Reglamento (ES) 2021/947 42 straipsnyje nurodyta
laikotarpio vidurio vertinima ir, jei tinkama, gali ja atitinkamai perzitréti. Visos PNPP

programavimo sistemos perziiiros atliekamos laikantis 8 dalyje nurodytos procediiros.

Nedarant poveikio 9 daliai, Komisija jgyvendinimo aktu priima PNPP programavimo
sistemg. Tas jgyvendinimo aktas priimamas laikantis 17 straipsnio 3 dalyje nurodytos

nagrinéjimo procediiros.
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9. Komisija patvirtina tarpvalstybinio bendradarbiavimo su valstybémis narémis

programavimo sistemg pagal 17 straipsnio 3 dal;.

8 straipsnis

Parama paramos gavéjams, veiklos rezultaty vertinimas ir ,, teisingos dalies *“ principas

1. Parama, teikiama pagal §j reglamenta, grindziama tiek veiklos rezultatais grindziamu

poziiiriu, tiek ,teisingos dalies* principu, kaip nustatyta 2, 3 ir 4 dalyse.

2. Parama siekiama uztikrinti visy I priede iSvardyty paramos gavejy daromg pazanga, ji
orientuojama ] konkrecig paramos gavejo situacijg ir pagal ja koreguojama, atsizvelgiant |
visas tolesnes pastangas, kuriy reikia, kad biity pasiekti $io reglamento tikslai. | ty paramos
gaveéjy poreikius ir pajégumus atsizvelgiama vadovaujantis ,.teisingos dalies® principu,
siekiant iSvengti, kad paramos lygis nebiity neproporcingai zemas, palyginti su kitais

paramos gavéjais.

3. Paramos apréptis ir intensyvumas diferencijuojami pagal I priede iSvardyty paramos gaveéjy
veiklos rezultatus, visy pirma, kiek tai susij¢ su jy jsipareigojimu vykdyti reformas ir daryti

ty reformy jgyvendinimo pazanga, ir pagal jy poreikius.

4. Vertinant I priede i§vardyty paramos gavéjy veiklos rezultatus ir sprendziant del teiktinos
paramos, daugiausia démesio skiriama pastangoms, padarytoms teisinés valstybés principo
ir pagrindiniy teisiy, demokratiniy institucijy ir vieSojo administravimo reformos, taip pat

ekonomikos vystymosi ir konkurencingumo srityse.
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5. Kai remiantis 7 straipsnio 5 dalyje nurodytais rodikliais nustatomas vieno i$ I priede
iSvardyty paramos gavéjy didelis regresas ar nuolatiné pazangos stoka §io straipsnio
4 dalyje nurodytose srityse, paramos apréptis ir intensyvumas atitinkamai moduliuojami,
vadovaujantis 6 dalimi, be kita ko, proporcingai mazinant lésas ir jas perskirstant tokiu
biidu, kad nekilty pavojus paramai, kuria gerinama pagrindiniy teisiy, demokratijos ir
teisinés valstybés principo taikymo padétis, jskaitant parama pilietinei visuomenei ir, kai
tikslinga, bendradarbiavimui su vietos institucijomis. Jei pazanga daroma vél, parama taip

pat atitinkamai moduliuojama pagal 6 dalj siekiant toliau remti tas pastangas.

6. Dél paramos I priede i§vardytiems paramos gavéjams sprendziama atsizvelgiant |

9 straipsnyje nurodyty priemoniy sistema.

9 straipsnis

Igyvendinimo priemonés ir metodai

1. Pagal §j reglamenta teikiama parama jgyvendinama taikant tiesioginj valdyma arba
netiesioginj valdyma pagal Finansinj reglamenta, taikant metinius ar daugiamecius
veiksmy planus ir priemones, kaip nurodyta Reglamento (ES) 2021/947 II antrastinés
dalies III skyriuje. Komisija jgyvendinimo aktais priima veiksmy planus ir priemones. Tie
1gyvendinimo aktai pritmami laikantis 17 straipsnio 3 dalyje nurodytos nagrinéjimo
procediiros. Reglamento (ES) 2021/947 II antrastinés dalies III skyrius, iSskyrus to

reglamento 28 straipsnio 1 dalj, taikomas Siam reglamentui.
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Peré¢jimas nuo Komisijos vykdomo tiesioginio valdymo prie netiesioginio valdymo, kurj

vykdyty I priede i§vardyti paramos gavéjai, turi biiti laipsniSkas ir atitikti ty paramos

gavejy atitinkamus pajégumus, be kita ko, deramai atsizvelgiant j gero valdymo principa.

Komisija imasi tinkamy prieziiiros priemoniy, kuriomis atitinkamai biity uztikrinta
Sajungos finansiniy interesy apsauga. Komisija taip pat gali atSaukti tg peréjima tais
atvejais, kai I priede nurodytas paramos gavéjas nejvykdo atitinkamy pareigy, nesilaiko
atitinkamy principy, nepasiekia atitinkamy tiksly ir nesilaiko atitinkamy taisykliy,

nustatyty Finansiniame reglamente.

Europos Parlamentas gali reguliariai keistis nuomonémis su Komisija dél savo paties
vykdomy paramos programy, aptariant tokius klausimus kaip gebéjimy stiprinimas,

iskaitant susijusj tarpininkavimg ir dialoga, ir rinkimy stebéjimo.

Veiksmy planai pagal §j reglamenta gali biiti priimti ne ilgesniam kaip septyneriy mety

laikotarpiui.

Parama biudZetui yra grindziama tarpusavio atskaitomybe bei bendru jsipareigojimu
demokratijos, Zmogaus teisiy ir teisinés valstybés principo atzvilgiu ir yra teikiama pagal
Finansinio reglamento 236 straipsnj bei Reglamento (ES) 2021/947 27 straipsnj. Pagal
PNPP III vykdomais veiksmais remiami parlamentinés kontrolés bei pajégumy atlikti
auditg plétojimas, didesnis skaidrumas ir geresnés galimybeés visuomenei susipazinti su

informacija.
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10 straipsnis

Tarpvalstybinis bendradarbiavimas

I priede iSvardyty paramos gavéjy ir valstybiy nariy tarpvalstybiniam bendradarbiavimui
skirtoms programoms, atsizvelgiant j ty paramos gavéjy ir valstybiy nariy poreikius ir

rioritetus, preliminariai skiriama iki 3 % finansinio paketo.
9

Sajungos bendro finansavimo kiekvienam prioritetui dalis yra ne didesné kaip 85 %

tinkamy finansuoti tarpvalstybinio bendradarbiavimo programos islaidy.

Tarpvalstybinio bendradarbiavimo su valstybémis narémis iSankstinio finansavimo lygis
gali virSyti Reglamento (ES) 2021/1059 51 straipsnio 3 dalyje nurodyta procenting dalj ir
sudaro 50 % pirmyjy trijy programai skirty biudzetiniy jsipareigojimy.

Jei tarpvalstybinio bendradarbiavimo programos nutraukiamos pagal Reglamento
(ES) 2021/1059 12 straipsnj, nepanaudota pagal §j reglamentg parama nutrauktai
programai gali biiti naudojama finansuoti kitus pagal $j reglamentg finansuoti tinkamus

veiksmus.
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IV skyrius

Tinkamumas

11 straipsnis

Tinkamumas gauti finansavimg pagal PNPP II1

Viesyjy pirkimy, dotacijy ir apdovanojimy skyrimo procediirose, susijusiose su veiksmais,
finansuojamais pagal §j reglamentg, gali dalyvauti tarptautinés bei regioninés organizacijos ir visi
kiti fiziniai asmenys, kurie yra toliau i§vardinty Saliy pilie€iai, ir juridiniai asmenys, kurie yra

faktiskai jsisteige:

a) valstybése narése, Sio reglamento I priede i§vardytuose paramos gavéjuose, Europos
ekonominés erdveés susitarimo Susitarian¢iosiose Salyse ir Salyse, kurioms taikomas

Reglamento (ES) 2021/947 1 priedas, ir
b) Salyse, kuriy atzvilgiu Komisija yra nustac¢iusi abipusg¢ prieiga prie iSorés paramos.

Abipusé prieiga b punkto tikslais gali biiti suteikta ribotam, ne trumpesniam kaip vieny mety
laikotarpiui, jei Salis Sajungos ir Saliy, atitinkanciy reikalavimus pagal §j reglamenta, subjektams
nustato tokias pacias tinkamumo salygas. Komisija sprendimus dél abipusés prieigos priima

pasikonsultavusi su atitinkama (-omis) Salimi (-s) paramos gavéja (-omis).
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V skyrius
EDVF+ ir biudZeto garantijos

12 straipsnis

Finansinés priemonés ir isorés veiksmy garantija

1. Laikantis Reglamento (ES) 2021/947 31 straipsnio 7 dalies, Sio reglamento I priede
iSvardyti paramos gavéjai atitinka reikalavimus paramai pagal ,,Europos darnaus vystymosi
fonda + (toliau — EDVF+) ir iSorés veiksmy garantija (toliau — IVG) gauti. EDVF+ ir IVG
operacijos finansuojamos pagal §j reglamentg, kaip numatyta Reglamento (ES) 2021/947
IT antrastinés dalies IV skyriuje, mutatis mutandis, atsizvelgiant i specialias §io straipsnio

nuostatas.

2. EDVF+ operacijy, susijusiy su Vakary Balkanais, valdymo srityje Komisijai pataria

specialioji strateginé valdyba (toliau — Strateginé valdyba).

3. Strateginé valdyba pataria Komisijai dél strateginés Vakary Balkanams skirty investicijy
pagal EDVF+ krypties ir padeda jas derinti su Siame reglamente nustatytais pagrindiniais

principais, politikos sistema ir tikslais.

Strategine valdyba padeda Komisijai nustatyti bendrus investicijy tikslus Vakary Balkany
atzvilgiu, kiek tai susije su IVG naudojimu siekiant remti EDVF+ operacijas ir stebéti

tinkama bei jvairiapus¢ teming investicijy linijy apréptj.
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Strategine valdyba sudaro Komisijos, visy valstybiy nariy ir Europos investicijy banko

atstovai (toliau — EIB).

Europos Parlamentas turi stebétojo statusg. Strateginés valdybos veikloje gali dalyvauti ir
kiti atitinkami suinteresuotieji subjektai. Strateginé valdyba sprendzia dél naujo nario ar

stebétojo jtraukimo.

Nedarant poveikio konkreciai tvarkai del bendro pirmininkavimo, Strateginei valdybai

pirmininkauja Komisija ir, kiek tai jmanoma, nuomonés priimamos bendru sutarimu.
Dalyvavimas Strateginés valdybos posédziuose yra savanoriskas.

Pries pirmajj Strateginés valdybos posédj Komisija Strateginei valdybai pasitilo priimti
darbo tvarkos taisykles, jskaitant taisykles dél atstovy dalyvavimo Vakary Balkany

investicijy programoje, stebétojy vaidmens ir bendrapirmininkiy skyrimo.
Priimti Strateginés valdybos posédziy protokolai ir darbotvarkés skelbiami viesai.

Komisija Strateginei valdybai kasmet teikia operacijy, susijusiy su Vakary Balkanais,

igyvendinimo pazZangos ataskaitg.
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VI skyrius

Stebésena, ataskaity teikimas ir vertinimas

13 straipsnis

Stebésena, auditas, vertinimas ir Sqgjungos finansiniy interesy apsauga

1. Reglamento (ES) 2021/947 41 straipsnis stebésenos ir ataskaity teikimo atzvilgiu Siam
reglamentui taikomas mutatis mutandis. Reglamento (ES) 2021/947 41 straipsnio 5 dalyje
nurodytoje metingje ataskaitoje taip pat pateikiama informacija apie jsipareigojimus ir

mokéjimus pagal priemones (PNPP, PNPP II ir PNPP III).

2. Pagrindiniai veiklos rezultaty rodikliai, skirti stebéti PNPP III jgyvendinimg ir pazanga,
padarytg siekiant 3 straipsnyje nustatyty konkreciy tiksly, iSvardyti Sio reglamento
IV priede.

3. Tarpvalstybiniam bendradarbiavimui su valstybémis narémis taikomi Reglamento

(ES) 2021/1059 34 straipsnyje nurodyti rodikliai.

4. PNPP III paramos rezultaty sistemoje atsizvelgiama ne tik i IV priede iSvardytus rodiklius,
bet ir j ataskaitas, pateikiamas kartu su Komisijos metiniu praneSimu apie Sgjungos plétros

politika, bei Komisijos atlieckamus ekonomikos reformy programy vertinimus.
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Metingje ataskaitoje pateikiami ne tik Reglamento (ES) 2021/947 41 straipsnio 5 bei
6 dalyse nurodyti elementai, bet ir nurodoma informacija apie jsipareigojimus pagal

konkrecius tikslus, nurodytus Sio reglamento 3 straipsnyje.

Reglamento (ES) 2021/947 42 straipsnis laikotarpio vidurio vertinimo ir galutinio

vertinimo atzvilgiu taikomas mutatis mutandis.

Be Finansinio reglamento 129 straipsnio dél Sgjungos finansiniy interesy apsaugos, kai
taikomas netiesioginis valdymas, Sio reglamento I priede iSvardyti paramos gavéjai pranesa
Komisijai apie visus pazeidimus, jskaitant suk¢iavimo atvejus, kurie buvo nustatyti
pirminése administracinése ar teisminése iSvadose, ir Komisijg informuoja apie visy su
tokiais pazeidimais susijusiy administraciniy ir teisiniy procediiry eiga. Toks pranesimas
vykdomas elektroninémis priemonémis, naudojant Komisijos sukurtg Pazeidimy valdymo

sistema.
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VII skyrius

Baigiamosios nuostatos

14 straipsnis

Deleguotieji jgaliojimai

Komisijai pagal 15 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais i$ dalies
keiciami II, III bei IV priedai, ir deleguotajj akta, kuriuo papildomas Sis reglamentas siekiant
nustatyti tam tikrus konkrecius tikslus ir teminius prioritetus paramai teikti, kaip nurodyta

3 straipsnio 6 dalyje.
15 straipsnis
Igaliojimy delegavimas

1. Igaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami Siame straipsnyje

nustatytomis saglygomis.

2. Komisijai Sio reglamento galiojimo laikotarpiui suteikiami 14 straipsnyje nurodyti

jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus.
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3. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 14 straipsnyje nurodytus
deleguotuosius jgaliojimus. Sprendimu dél jgaliojimy atSaukimo nutraukiami tame
sprendime nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus. Sprendimas jsigalioja kitg
dieng po jo paskelbimo Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje arba vélesng jame

nurodyta dieng. Jis nedaro poveikio jau galiojanciy deleguotyjy akty galiojimui.

4. Apie priimtg deleguotajj akta Komisija nedelsdama vienu metu pranesa Europos

Parlamentui ir Tarybai.

5. Pagal 14 straipsnj priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tuo atveju, jeigu per du ménesius
nuo prane$imo Europos Parlamentui ir Tarybai apie $j aktg dienos nei Europos
Parlamentas, nei Taryba nepareiskia prieStaravimy arba jeigu dar nepasibaigus Siam
laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir Taryba pranesa Komisijai, kad priestaravimy
nereiks. Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva $is laikotarpis pratgsiamas dviem

ménesiais.

16 straipsnis

Papildomy jgyvendinimo taisykliy priémimas

Konkrecios taisyklés, kuriomis nustatomos vienodos $io reglamento jgyvendinimo salygos, visy
pirma susijusios su struktiiromis, kurios turi biiti sukurtos rengiantis narystei, ir susijusios su
parama kaimo plétrai, Komisijos priimamos laikantis 17 straipsnio 3 dalyje nurodytos nagrin¢jimo

procediros.
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17 straipsnis

Komiteto procediira

1. Komisijai padeda Pasirengimo narystei paramos priemonés komitetas (toliau —

PNPP III komitetas). Tas komitetas — tai komitetas, kaip tai suprantama Reglamente (ES)
Nr. 182/2011.

2. PNPP III komitetas padeda Komisijai jgyvendinti 3 straipsnyje nurodytus tikslus,
atsizvelgdamas ] Komisijos pateikiamg metinj vertinimg pagal 7 straipsnio 6 dalj
ir 13 straipsnio 5 dalj.

3. Kai daroma nuoroda j $ig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnis.

4. PNPP III komiteto darbo tvarkos taisyklése numatomi proporcingi terminai, kad komiteto
nariai turéty galimybe anksti ir veiksmingai nagrinéti jgyvendinimo akty projektus ir
pareiksti savo nuomong, laikantis Reglamento (ES) Nr. 182/2011 3 straipsnio.

5. Kai komiteto nuomonei gauti biitina rasytiné procediira, ta procediira laikoma baigta be
rezultato, jei per nuomonei pateikti nustatytg laikotarpj taip nusprendzia komiteto
pirmininkas arba to praSo paprastoji komiteto nariy dauguma.
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PNPP III komiteto posédziuose EIB aktualiais klausimais dalyvauja stebétojas i§ EIB.

PNPP III komitetas padeda Komisijai ir turi kompetencija teisé€s akty ir jsipareigojimy
pagal reglamentus (EB) Nr. 1085/2006 bei (ES) Nr. 231/2014 ir Reglamento (EB)
Nr. 389/2006 3 straipsnio jgyvendinimo klausimais.

PNPP III komitetas néra kompetentingas dél jnaso programai ,,Erasmus+*, kaip nurodyta

5 straipsnio 3 dalyje.

18 straipsnis

Informavimas, komunikacija ir matomumas

Sajungos 1&ésy pagal PNPP III gavéjai nurodo ty 1éSy kilme ir uztikrina Sajungos
finansavimo matomuma, visy pirma vieSindami veiksmus ir jy rezultatus ir apie juos
praneSdami, komunikacijos medziagoje, susijusioje su pagal $i reglamentg remiamais
veiksmais, akcentuodami 1§ Sgjungos gautg parama ir jos naudg Zmonéms ir strategiSkai
teikdami darnig, veiksmingg ir proporcingg tiksling informacijg jvairiai auditorijai,

iskaitant ziniasklaidg ir visuomeng.

Su Sajungos finansavimo pagal PNPP III gavéjais sudarytuose susitarimuose nustatomos

su tuo susijusios pareigos.
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Susitarimuose, sudarytuose su I priede i§vardytais paramos gavéjais, nurodomi principai,
kuriy reikia laikytis matomumo ir komunikacijos veiklos atzvilgiu, ir tos veiklos tikslai bei

aiski pareiga aktyviai skelbti informacijg apie programas ir veiksmus pagal PNPP III.

Siekiant pagerinti komunikacijos veiklos rezultatus, tarpvalstybinio bendradarbiavimo
programy, kuriose dalyvauja I priede iSvardyti paramos gavéjai, atzvilgiu turi bati

planuojama konkreti bendra komunikacijos veikla.

Veiksmai pagal PNPP III vykdomi laikantis Sgjungos finansuojamy iSorés veiksmy

komunikacijos ir matomumo reikalavimy ir kity atitinkamy gairiy.

Komisija vykdo su PNPP III ir veiksmais pagal ja bei jos rezultatais susijusius
informavimo ir komunikacijos veiksmus, visy pirma vietos ir regiony lygmeniu, kad biity
uztikrintas Sgjungos finansinés paramos matomumas. Pagal PNPP III skirtais finansiniais
iStekliais taip pat prisidedama prie institucinio informavimo apie Sajungos politikos
prioritetus ir ataskaity dél jy teikimo tiek, kiek $ie prioritetai yra tiesiogiai susij¢ su

3 straipsnyje nurodytais tikslais.

PNPP III remiama strateginé komunikacija ir vie$oji diplomatija, iskaitant kova su
dezinformacija, siekiant skleisti informacija apie Sajungos vertybes, taip pat apie Sajungos

veiksmy pridéting verte ir jais pasiektus rezultatus.
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Komisija, laikydamasi Finansinio reglamento 38 straipsnio, viesai skelbia atitinkama
informacija apie visus pagal §j reglamentg finansuojamus veiksmus, be kita ko, atitinkamai

iSsamioje bendroje interneto svetaingje.

Jei dél saugumo ar politiniy opiy klausimy tam tikrose Salyse ar teritorijose arba tam tikrais
laikotarpiais gali biiti tinkamiau ar butina riboti komunikacijos ir matomumo didinimo
veikla, tiksliné auditorija ir matomumo didinimo priemonés, produktai ir kanalai, naudotini
tam tikram veiksmui skatinti, nustatomi kiekvienu konkreciu atveju, konsultuojantis su ir
susitariant su Sgjunga. Visos tokios iSimtys turi biiti tinkamai pagrjstos, o jy taikymo sritis
kiekvienu atveju turi biiti apibrézta ir ribota. Kai reaguojant i staiga kilusia krizg reikia
imtis greitojo reagavimo intervenciniy priemoniy, nebiitina nedelsiant parengti iSsamy
komunikacijos ir matomumo didinimo plang. Taciau tokiais atvejais Sajungos parama vis

deélto turi biiti tinkamai nurodyta nuo pat pradziy.
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19 straipsnis

Pereinamojo laikotarpio nuostatos

Sis reglamentas neturi poveikio veiksmy pagal Reglamenta (EB) Nr. 1085/2006 ar
Reglamentg (ES) Nr. 231/2014, kuris toliau taikomas tiems veiksmams tol, kol jie
uzbaigiami, testinumui ar keitimui iki jy uzbaigimo. Tiems veiksmams taikomas
Reglamento (ES) 2021/947 11 antrastinés dalies III skyrius, iSskyrus jo 28 straipsnio 1 bei
3 dalis, kuriy vietoje taikomos Europos Parlamento ir Tarybos reglamento

(ES) Nr. 236/2014! 8 straipsnio 4 dalis, 10 straipsnio 1 bei 3 dalys.

PNPP III finansinio paketo 1éSomis taip pat gali biiti finansuojamos technings ir
administracinés paramos i$laidos, buitinos uztikrinti peréjima nuo priemoniy, patvirtinty
pagal PNPP II, prie PNPP III, taip pat bet kokia veikla, susijusi su paskesnés pasirengimo

narystei paramos programos parengimu.

Jeigu butina, asignavimai gali bti jtraukti j Sajungos biudzetg po 2027 m. ir skirti
4 straipsnio 2 dalyje nurodytoms islaidoms padengti, kad buty galima valdyti ne véliau

kaip 2027 m. gruodzio 31 d. nebaigtus vykdyti veiksmus.

1

2014 m. kovo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 236/2014, kuriuo
nustatomos bendros Sgjungos iSorés veiksmy finansavimo priemoniy jgyvendinimo
taisyklés ir procediiros (OL L 77,2014 3 15, p. 95).
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20 straipsnis

Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje diena.

Jis taikomas nuo 2021 m. sausio 1 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta ...

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu

Pirmininkas Pirmininkas
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I PRIEDAS
Albanijos Respublika
Bosnija ir Hercegovina
Islandija
Kosovas®
Juodkalnija
Serbijos Respublika
Siaurés Makedonijos Respublika

Turkijos Respublika

Sis pavadinimas nekei¢ia pozicijy dél statuso ir atitinka JT ST rezoliucija 1244/1999 bei
Tarptautinio Teisingumo Teismo nuomong dél Kosovo nepriklausomybés deklaracijos.
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II PRIEDAS

TEMINIAI PARAMOS PRIORITETAI

Parama atitinkamais atvejais gali biiti susijusi su $iais teminiais prioritetais:

a)

teisinés valstybés principui uztikrinti buitiny institucijy jsteigimas ir jy tinkamo
veikimo skatinimas jau ankstyvame etape ir tolesnis demokratiniy institucijy
stiprinimas. Intervencinémis priemonémis Sioje srityje siekiama: sukurti nepriklausomas,
atskaitingas, neSaliskas, profesionalias, depolitizuotas ir veiksmingas teismy sistemas, be
kita ko, vykdant skaidry ir nuopelnais grindziamg idarbinima, pasitelkiant vertinimo bei
paaukstinimo sistemas ir veiksmingas drausmines procediiras teisés normy pazeidimo
atvejais, ir propaguoti teisminj bendradarbiavima; uztikrinti teis¢ kreiptis  teisma; skatinti
policijos bendradarbiavima ir keitimasi informacija; plétoti veiksmingas organizuoto
nusikalstamumo, prekybos Zmonémis ir Sauliy bei lengvaisiais ginklais, neteiséto migranty
gabenimo, prekybos narkotikais, pinigy plovimo ir (arba) terorizmo finansavimo ir
korupcijos prevencijos ir kovos su §iais reiskiniais priemones ir remti bendradarbiavima su
Sajunga kovos su terorizmu ir radikalizacijos prevencijos srityse; bei propaguoti ir ginti
Zmogaus teises, be kita ko, nediskriminavima ir ly¢iy lygybe, vaiko teises, mazumoms
priklausanc¢iy asmeny teises, jskaitant nacionalines mazumas ir romus, taip pat lesbieciy,
géjy, biseksualiy, transly¢iy ir interseksualiy asmeny teises ir pagrindines laisves, jskaitant

saviraiSkos laisve, ziniasklaidos laisve, susirinkimy bei asociacijy laisve ir duomeny

apsauga;
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b)

d)

OV W =

gebéjimu reaguoti | migracijos iSSiikius stiprinimas regioniniu ir tarptautiniu
lygmenimis. Intervencinémis priemonémis $ioje srityje siekiama: dalytis svarbia
informacija, toliau stiprinti sieny ir migracijos valdymo pajégumus; uztikrinti galimybe
gauti tarptauting apsauga; stiprinti sieny kontrole ir pastangas iSspresti neteisétos

migracijos klausima; taip pat spresti priverstinés migracijos klausima;

strateginés komunikacijos pajégumy, jskaitant visuomenés informavima apie biitinas
reformas, kad biity tenkinami narystés Sajungoje kriterijai, didinimas. Pastangomis
Sioje srityje siekiama: remti tolesnj nepriklausomos ir pliuralistinés ziniasklaidos bei
ziniasklaidos priemoniy naudojimo rastingumo vystyma ir jos pasitelkiamos, inter alia,
kaip geb¢jimy stiprinimo kibernetinio saugumo srityje ir valstybés bei visuomenés

atsparumo dezinformacijai ir kity formy hibridinéms grésméms didinimo priemong;

gero valdymo stiprinimas ir vieSojo administravimo pertvarkymas pagal vieSojo
administravimo principus. Intervencinémis priemonémis siekiama: stiprinti vie$ojo
administravimo reformy sistemas, be kita ko, vieSyjy pirkimy srityje; gerinti strateginj
planavima ir jtraukig bei faktais grindZziama politikos ir teis¢kiiros raida; didinti valstybés
tarnybos profesionaluma ir jg depolitizuoti, jtvirtinant nuopelnais grindZiamus principus;
skatinti skaidrumg ir atskaitomybe; gerinti paslaugy kokybe ir teikima, jskaitant tinkamas
administracines procediiras ir e. valdzios sistemos, kurioje pagrindinis démesys biity
skirtas pilieCiams, naudojima; stiprinti vieSyjy finansy valdyma ir gerinti geros kokybés

statistikos rengima;
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)

fiskalinio ir ekonomikos valdymo stiprinimas. Intervencinémis priemonémis siekiama:
remti ekonominiy reformy programy jgyvendinimg ir sistemingg bendradarbiavima su
tarptautinémis finansy jstaigomis ekonomikos politikos pagrindy klausimais, ir stiprinti
ekonomikos institucijas; gerinti gebé&jima stiprinti makroekonominj stabiluma bei socialing
sanglauda; remti darny vystymasi bei pazangg siekiant tapti veikiancia rinkos ekonomika,
kuri buty pajégi atlaikyti konkurencinj spaudimg bei rinkos jégas Sajungoje ir daryti

pazanga kuriant bendrg regioning rinka;

visy gery kaimyniniy santykiu, regioninio stabilumo ir tarpusavio bendradarbiavimo

aspekty stiprinimas;

Sajungos ir jos partneriy gebéjimy uzkirsti kelig konfliktams, kurti taikq ir spresti
priesS krize ir po jos kylanciy poreikiy klausimus stiprinimas, be kita ko, pasitelkiant
iSankstinj persp¢jimg ir atliekant su konfliktais susijusios rizikos analiz¢; Zmoniy
tarpusavio rysiy, susitaikymo, taikos ktirimo ir pasitikéjimo stiprinimo priemoniy,
iniciatyvy, kuriomis skatinamas susitaikymas, pereinamojo laikotarpio teisingumas, tiesos
paieska, zalos atlyginimas ir pazeidimy nepasikartojimo uztikrinimas (pavyzdziui,
RECOM), skatinimas; taip pat parama pajégumy stiprinimui remiant saugumo bei

vystymosi veiksmus pagal Reglamento (ES) 2021/947 9 straipsnj;
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h)

)

I priede iSvardyty paramos gavéjuy pilietinés visuomenés organizacijuy ir socialiniy
partneriy organizacijy, jskaitant profesines asociacijas, geb¢jimy, nepriklausomumo ir
pliuralizmo stiprinimas ir Sgjungos bei I priede iS§vardyty paramos gavéjy organizacijy

tinklaveikos visais lygiais skatinimas, sudarant joms galimybes vesti veiksmingg dialoga

.....

paramos gavéjy taisykliy, standarty, politikos ir praktikos derinimo su Sajungos
taisyklémis, standartais, politika ir praktika, jskaitant vieSyjy pirkimy ir valstybés

pagalbos taisykles, skatinimas;

ly¢iy lygybés ir motery bei mergaiciy jgaléjimo skatinimas. Intervencinémis
priemonémis $ioje srityje siekiama: sukurti labiau jgalinancig aplinkg motery bei mergaiciy
teiséms jgyvendinti ir realiai bei ap¢iuopiamai pazangai ly¢iy lygybés klausimu pasiekti
strateginése politikos srityse, pavyzdziui, laisvés nepatirti jokios formos smurto dél lyties,
lytinés ir reprodukcinés sveikatos ir teisiy, ekonominiy ir socialiniy teisiy ir motery bei
mergaiciy jgaléjimo, lygiateisio dalyvavimo ir lyderystés, motery, taikos ir saugumo, taip
pat Zaliosios ir skaitmeninés pertvarkos lyciy aspekto, be kita ko, remiant biudZeto

sudarymag atsizvelgiant j ly¢iy aspekta, srityse;
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k) Svietimo, mokymo ir mokymosi visa gyvenimg galimybiu ir kokybés visais
lygmenimis gerinimas ir paramos kultiiros bei kiirybos sektoriams ir sportui
siilymas. Intervencinémis priemonémis §ioje srityje siekiama: skatinti lygias galimybes
gauti kokybisSkg ikimokyklinj ugdyma ir priezitirg, pradinj ir vidurinj iSsilavinimg; gerinti
pagrindiniy jguidziy teikima; didinti jgyjamo iSsilavinimo lygj; spresti proty nutekéjimo
problema; mazinti mokyklos nebaigianciy asmeny skaiciy ir stiprinti mokytojy rengima;
jgalinti vaikus bei jaunimag ir sudaryti jiems sglygas iSnaudoti visg savo potencialg; plétoti
profesinio rengimo ir mokymo sistemas ir skatinti mokymosi darbo vietoje sistemas,
siekiant sudaryti palankesnes salygas per¢jimui j darbo rinka, be kita ko, nejgaliesiems;
gerinti auksStojo mokslo ir moksliniy tyrimy kokybe ir didinti jy aktualuma; skatinti su
absolventais susijusig veikla; taip pat sudaryti daugiau galimybiy mokytis visg gyvenimg ir
remti investicijas | Svietimo ir prieinamo mokymo infrastruktiirg, visy pirma siekiant
sumazinti teritorinius skirtumus ir skatinti nesegreguota jtrauky Svietima, be kita ko,

pasitelkiant prieinamas skaitmenines technologijas;
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D

kokybisko uZimtumo ir galimybiy patekti j darbo rinka skatinimas. Intervencinémis
priemonémis Sioje srityje siekiama: spresti didelio nedarbo ir ekonominio neveiklumo
problema remiant tvarig integracijg j darbo rinka, visy pirma jaunimo (ypac nesimokancio,
nedirbancio ir mokymuose nedalyvaujancio jaunimo), motery, ilgalaikiy bedarbiy ir visy
nepakankamai atstovaujamy grupiy. Priemonémis skatinama kurti kokybiskas darbo vietas
ir padedama veiksmingai jgyvendinti darbo taisykles ir standartus visoje teritorijoje
laikantis pagrindiniy principy ir teisiy, apibrézty Europos socialiniy teisiy ramstyje. Kitos
pagrindinés intervenciniy priemoniy sritys yra ly¢iy lygybés ir jaunimo rémimas,
isidarbinamumo bei naSumo, darbuotojy ir imoniy prisitaikymo prie pokyciy skatinimas,
tvaraus socialinio dialogo uzmezgimas ir darbo rinkos institucijy, pavyzdziui, viesyjy

idarbinimo tarnyby ir darbo inspekcijy, modernizavimas bei stiprinimas;
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socialinés apsaugos bei itraukties skatinimas ir kova su skurdu. Intervencinémis
priemonémis Sioje srityje siekiama: modernizuoti socialinés apsaugos sistemas, kad jomis
buty uztikrinta veiksminga, efektyvi ir tinkama apsauga visais asmens gyvenimo etapais;
skatinti peré¢jima nuo institucinés globos prie Seimos ir bendruomeningés prieziiiros; skatinti
socialing jtrauktj; skatinti lygias galimybes ir kovoti su nelygybe bei skurdu.
Intervencinémis priemonémis $ioje srityje taip pat skiriamas démesys: marginalizuoty
bendruomeniy, pavyzdziui, romy, integracijai; kovai su diskriminacija dél lyties, rasés,
odos spalvos, etninés ar socialinés kilmés, genetiniy pozymiy, kalbos, religijos ar tikéjimo,
politiniy ar bet kuriy kity pazitiry, priklausymo tautinei mazumai, turtinés padéties,
gimimo, negalios, amziaus ar seksualinés orientacijos; taip pat galimybiy gauti prieinamy,
tvariy ir kokybisky paslaugy, pavyzdziui, ikimokyklinj ugdyma ir priezitira, biista,
sveikatos priezilrg ir pagrindines socialines paslaugas bei prieziiira, didinimui, be kita ko,

modernizuojant socialinés apsaugos sistemas;

paZangaus, tvaraus, jtraukaus bei saugaus transporto skatinimas, klitciy
pagrindinése tinklo infrastruktiiros dalyse Salinimas ir energetinio saugumo bei
energijos Saltiniy jvairinimo didinimas, investuojant j didele Europos pridéting verte
turin¢ius projektus. Investicijy prioritetai turéty biiti nustatomi atsizvelgiant i jy svarbg
TEN-T jungtims su Sgjunga, tarpvalstybines jungtis, darbo viety kiirima, ind¢l;  tvary
juduma, iSmetamo terSaly kiekio maZinima, poveik] aplinkai bei saugy juduma, uZtikrinant
sgveika su reformomis, skatinamomis Transporto bendrijos sutartimi. Intervencinémis
priemonémis energetikos srityje siekiama didinti energijos vartojimo efektyvuma bei tvariag

gamyba, taip pat labiau jvairinti Salis tiekéjas ir marSrutus;
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p)

q)

privaciojo sektoriaus aplinkos gerinimas ir jmoniy, ypa¢ MVI], konkurencingumo
didinimas, be kita ko, pasitelkiant pazangiaja specializacija, nes privaciojo sektoriaus
aplinkos gerinimas ir jmoniy konkurencingumo didinimas yra vieni svarbiausiy
ekonomikos augimo, darbo viety kiirimo ir sanglaudos veiksniy. Pirmenybé¢ teikiama

tvariems projektams, kuriais gerinama verslo aplinka;

prieigos prie skaitmeniniy technologiju bei paslaugy gerinimas ir moksliniy tyrimy,
technologinés plétros ir inovacijy stiprinimas, investuojant j skaitmeninj jungluma,
skaitmeninj pasitikéjimg ir sauguma, skaitmeninius jgiidzius ir verslumg, gebé&jimy
stiprinimg moksliniy tyrimy ir inovacijy sistemose, judumag, moksliniy tyrimy

infrastruktiirg ir palankig aplinka, ir skatinant tinklaveika bei bendradarbiavima;

prisidéjimas prie maisto ir vandens tiekimo saugumo bei saugos ir jvairiapusiy bei
ekonomiskai tvariy tkininkavimo sistemy iSlaikymas gyvybingose kaimo bendruomenése

ir kaimo vietovése;
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aplinkos saugojimas ir aplinkos kokybés gerinimas, sprendziant aplinkos buklés
blogéjimo ir biologinés jvairovés nykimo problema, skatinant apsaugoti ir tausiai valdyti
sausumos ir jiiry ekosistemas ir atsinaujinancius gamtos isteklius, investuojant j oro
kokybe, vandentvarka, atlieky tvarkymga ir tvary cheminiy medziagy valdyma, skatinant
veiksmingg iStekliy naudojima, tvary vartojima bei gamybg ir remiant peréjima prie
zaliosios ir ziedinés ekonomikos, prisidedant prie Siltnamio efekty sukelian¢iy dujy
iSmetimo mazinimo, didinant atsparuma klimato kaitai ir skatinant klimato politikos
veiksmy valdyma bei informavima ir energijos vartojimo efektyvuma. Pagal PNPP III yra
skatinama politika, kuria remiamas peréjimas prie tausiai iSteklius naudojancios, saugios ir
tvarios mazo anglies dioksido kiekio technologijy ekonomikos ir didinamas atsparumas

nelaiméms, taip pat nelaimiy prevencija, pasirengimas joms bei reagavimas j jas;

bendradarbiavimas su I priede iSvardytais paramos gavéjais dél taikaus branduolinés
energijos naudojimo sveikatos, Zemés tikio ir maisto saugos srityse, uztikrinant
visapusiska auksc¢iausiy tarptautiniy standarty laikymasi; taip pat veiksmy, kuriais
Salinamos vietos gyventojy patirtos bet kokios radiologinés avarijos pasekmés, rémimas ir
siekis gerinti jy gyvenimo salygas; taip pat propaguojant Ziniy valdyma, mokyma ir
Svietimg branduolinés energetikos srityse. Kai taikytina, $i veikla turi deréti su veikla pagal

Europos branduolinés saugos priemong ir atitikti Reglamentg (ES) 2021/947;

6604/21

VS/rzi 9

11 PRIEDAS RELEX.2.A LT



t) Zemés uikio maisto produkty ir Zuvininkystés sektoriy gebéjimo atlaikyti
konkurencinj spaudima bei rinkos jégas ir laipsniskai perimti Sajungos taisykles ir
standartus stiprinimas, kartu siekiant ekonominiy, socialiniy ir aplinkosaugos tiksly kaimo

ir pakranciy vietoviy suderinto teritorinio vystymosi srityje.
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III PRIEDAS

PARAMOS TARPVALSTYBINIAM I PRIEDE ISVARDYTU
PARAMOS GAVEJU BENDRADARBIAVIMUI TEMINIAI PRIORITETAI

Siekiant skatinti gerus kaimyninius santykius, Sgjungos integracijg ir socialinj bei ekonominj
vystymasi, teikiant paramg tarpvalstybiniam bendradarbiavimui gali biiti atitinkamai laikomasi $iy

teminiy prioritety:

a) uzimtumo, darbo jégos judumo ir socialinés bei kulttirinés jtraukties tarpvalstybiniu lygiu
skatinimas, inter alia: integruojant tarpvalstybines darbo rinkas, jskaitant tarpvalstybinj
juduma, vykdant bendras vietos lygio uzimtumo iniciatyvas, informavimo bei
konsultavimo paslaugas ir bendrus mokymus, ly¢iy lygybe, sudarant lygias galimybes,
integruojant imigranty bendruomenes ir pazeidziamas grupes, investuojant j vie$gsias
uzZimtumo tarnybas, taip pat remiant investicijas ] visuomeneés sveikatos ir socialines

paslaugas;
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b)

d)

aplinkos saugojimas ir prisitaikymo prie klimato kaitos skatinimas, klimato kaitos
Svelninimas ir rizikos prevencija bei valdymas, inter alia: vykdant bendrus aplinkos
apsaugos veiksmus, skatinant tausy gamtos iStekliy naudojima, koordinuotg jiiry teritorijy
planavima, efektyvy iStekliy naudojimg ir ziedinés ekonomikos jgyvendinima,
atsinaujinanciyjy energijos iStekliy naudojimg ir peréjima prie saugios bei tvarios mazo
anglies dioksido kiekio technologijy, Zaligja ekonomika, gerinant oro ir vandens kokybe,
be kita ko, gerinant Europos aplinkos apsaugos standarty laikymasi, ir gerinant atlieky
tvarkyma bei vandentvarka, skatinant investicijas, skirtas konkreciai rizikai paSalinti,
uztikrinant atsparuma nelaiméms ir nelaimiy prevencija, pasirengima joms ir reagavimg j

jas, taip pat skatinant ir stiprinant tarpvalstybiniy upiy tarptautinj koordinavima;

tvaraus transporto skatinimas ir vieSosios infrastruktiiros gerinimas, inter alia, izoliuotumo
mazinimas suteikiant geresnes galimybes naudotis transportu, skaitmeniniais tinklais bei
paslaugomis, taip pat investuojant j tarpvalstybines vandens, atlieky ir energijos sistemas

bei infrastruktira;

skaitmeninés ekonomikos ir visuomenés skatinimas, inter alia, uztikrinant skaitmeninio
junglumo diegima, e. valdzios paslaugy, skaitmeninio pasitikéjimo ir saugumo, taip pat

skaitmeniniy jgiidZiy ir verslumo plétra;

turizmo, ypac¢ tvaraus turizmo, skatinimas ir kultiiros bei gamtos paveldo iSsaugojimas ir

propagavimas;

6604/21

VS/rzi

IIT PRIEDAS RELEX.2.A LT



g)

h)

)

investavimas ] jaunima, sporta, Svietimg ir jgudzius, inter alia, kuriant ir jgyvendinant
bendras Svietimo, profesinio mokymo, mokymo sistemas ir infrastrukttira, kuria remiama

bendra jaunimo veikla;

vietos bei regiony valdymo skatinimas ir vietos bei regiony valdzios institucijy planavimo

ir administraciniy gebéjimy stiprinimas;

tarpvalstybiniy iniciatyvy, kuriomis siekiama skatinti susitaikyma ir pereinamojo

laikotarpio teisinguma (pavyzdziui, RECOM), skatinimas;

konkurencingumo didinimas, verslo aplinkos gerinimas ir MV], prekybos bei investicijy
plétojimas, inter alia, verslumo, visy pirma, MV] atzvilgiu, skatinimas ir rémimas, ir
vietinio pobiidzio tarpvalstybiniy rinky vystymas bei internacionalizavimas, taip pat

prisidedant prie bendros regioninés rinkos;

moksliniy tyrimy, technologinés plétros, inovacijy ir skaitmeniniy technologijy
stiprinimas, inter alia, skatinant juduma ir bendrai naudojant zmogiskyjy istekliy ir

moksliniy tyrimy bei technologinés plétros infrastruktiirg.
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IV PRIEDAS
PAGRINDINIU VEIKLOS REZULTATU RODIKLIU SARASAS

Toliau pateikiamas pagrindiniy veiklos rezultaty rodikliy sgrasas, naudojamas siekiant padéti
jvertinti pazangg ir, kai tikslinga, I priede iSvardyty paramos gavéjy pasirengima bei Sgjungos indélj

igyvendinant PNPP III konkrecius tikslus.
1. Sudétinis politiniy kriterijy rodiklis! (Saltinis: Europos Komisija).

2. Poziiiris j ES: gyventojy, kuriy bendras poziiiris j ES yra teigiamas, procentiné dalis

(Saltinis: Europos Komisija / ES delegacijos).

3. Sudétinis derinimo su Sajungos acquis rodiklis (Saltinis: Europos Komisija).
4. Sudétinis ekonominiy kriterijy rodiklis (Saltinis: Europos Komisija).
5. I8laidos socialinei apsaugai, iSreikStos BVP procentine dalimi, (3altinis: Eurostatas) bei

20—-64 mety amZiaus asmeny uzimtumo lygis ir paramos gavéjo Gini koeficiento pokytis

per tam tikra laikg (Saltinis: Eurostatas).

1 Rodiklj sudaro 5 elementai:
— teisminiy institucijy veikimas;
— kova su korupcija;
— kova su organizuotu nusikalstamumu;
— saviraiSkos laisve (kuri yra pagrindiniy laisviy dalis);
— vieSojo administravimo reforma.
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10.

11.

Skaitmeniniai jgiidziai (Saltinis: Eurostatas).
Verslo salygy palankumas (angl. ,,Ease of doing business®) (Saltinis: Pasaulio bankas).

Energijos intensyvumas, matuojamas pagal pirming energija ir BVP (Saltinis: Eurostatas).
Atsinaujinanciosios energijos dalis, palyginti su bendru galutiniu energijos suvartojimu,

iSreiksta procentine dalimi, (Saltinis: Eurostatas).

Naudojantis PNPP III parama iSvengtas iSmetamy Siltnamio efekta sukelianciy dujy kiekis
(tony CO7 ekvivalentu) (Saltinis: Europos Komisija). KD 10 koncentracija, palyginti su ES

dienos ribine verte (50 pg/m?), (Saltinis: Europos aplinkos agentura).

Juiry, sausumos ir gélavandeniy ekosistemy, a) apsaugoty, b) tvariai valdomy naudojantis

PNPP III parama, plotas.

Geri kaimyniniai santykiai, pavyzdZziui, uzmegzty, formalizuoty ir jgyvendinty
tarpvalstybiniy partnerysciy skaicius, tarpregioninés prekybos procentin¢ dalis BVP,
(duomeny Saltinis: nacionaling statistika, Regioninio bendradarbiavimo taryba), sieng
kertan¢iy asmeny skaicius per dieng ir kiekvieng dieng sieng kertanciy prekes gabenanciy

transporto priemoniy skai¢ius! (Saltinis: transporto observatorija).

Kai aktualu bei jmanoma ir kai turima duomeny, rodikliai bus skirstomi pagal lytj ir amziy.

Su pastaraisiais duomenimis bus galima susipazinti tik nuo 2023 m.
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